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CHRONIQUE.
S IUSTICE ERIMINELLE

" GOUR DE CASSATION (chambre criminelle).
' Présidence de M. Vaisse.
Bulletins des 27 et 28 décembre,

EXQURSION DANS LES MONTAGNES DE GLACE. — ORGANISATION
DES GUIDES. — ARRETE PREFECTORAL. — COMPETENCE,

1 arrété pris par le préfet de la Hagte-Sayoie, pour
réglementer dans tout son département I'organisation des
uides devant mener les voyageurs dans les montagnes,
est 1égal et obligatoire; 11' doit ‘étre considéré comme pris
daus U'intérét de la surefé géndrale. 1l 2, en effet, pour
but d’établir une organisation et une surveillance d’en-
semble pouvant empécher le retour d’acc!den\ts entrainant
sonvent la mort, et, a ce titre, il pourvoit & un besomn
général auquel ne pouvaient pourvoir dlvgl:sement les mai-
res des différentes communes sises au milieu de ces mon-
tagnes dangereuses. ey e
La néeessité de prendre un ensemble de dispositions
" pouvant seul rendre efficace Vorganisation dont s'agit, dé-
montre suffisamment l'intérét général, par suoite la com-
pétence du préfet réglementant pour tout ron départe-
ment; ce n'est pas le cas des lors de préiendre qu’il s’agit
d’un intérét purement local, et que le maire seul, dans
chaque commune, aurait di réglementer.

L'intérét général d’une part, I'unité nécessaire de dis-
positions préventives de l'autre, justifient le pouvoir du
préfet et 'nsage qu'il en a fuit.

Rejet, apres un tres long délibéré en la chambre da
conseil, du pourvoi en cassation formé par le ministore
public prés le, Fribunal de simple police de Chamonix
(Hauie-Savgie) contre un jugement de ce Tribunal, du 18
aout 1866, qui a' relaxé les sieurs Falliguet et aulres

_ guides.

(M’ Salneuve, conseiller rapporteur ; M. Charrins, avo-

cat général, conclusions conformes.)

LOGEURS. — INSGRIPTION SUR LES REGISTRES. — PRENOMS
DES' VOYAGEURS.—AGRETE PRE:ECTORAL.—-COMPETENCE.

 Larticle 475, n® 2, du Code pénal. prescrit aux auber-
© gistes, hoteliers, logeurs, ete., d’inscrire de suite sur un
‘registre tenu régulierement les noms, qualifés...... des
¥oyageurs. Celte preseription a pour but de faire con-
naitre Videntité des voyageurs. Eile implique dés lors
our les logeurs, P'obligation d’inscrire sur leurs regis-
res les renseignements en usage pour établir cette iden-
e, et notamment les prénoms des voyageurs, bien gue
le texte de la loi nait pas spécialement énoncé cette sorte
de renseignement. Ce west pas ajouter a la loi que de
considérer les prénoms comme élant virtucliement comm-
pris dans le texte de la loi et; dés lors, le préfet, qui les
2 énoncés dans un arrélé sur les logeurs, n’a pa; excédé
8es pouvoirs ; il n’a fuit que la rendre plus cluire en lui
donnant toute 18: portée que le législateur a nécassaire-
mententendu lai donner., '
Cassation, aprés délibéré en la chambre du conseil
sar le pourvoi du ministére public prés le Tribunal de
Slénﬂpéen[é(sz(;eb(z: i’ggéoise,_ ’dur jj}ggmgm (%.e ce Tribunal,
- . qui 2 acquitté le sicur Leroy, en
8¢ fondant sur 'illégalits de Parrété du préfet, qui anrait
2jonté a la loi une disposition que la loi elle-mame avait
Paru exclure,
W&\cii;tdgeé n(e}?;jal, qgnfgiller rapporteur; M. Charring,
¢ , conclusions eonformes.)

QONTB!CU_T;UAS INDIRECTES. =— INFRAGCTION. — CONS'
PAR PROCES-VERBAUX. — COMPETENGE DES
CMISSION D’INSCRIPTION.

Laloi du 19 b ]
! rumaire an VI (art. k S
UL e e o t 101 et 102) sur la
blies 100 des coniraventions en matidre de garantie deg
rii?tu‘e'r‘es dor et d'argent, a indiqué les’ agents de V'admi-
COhI :‘anon qu1 seuls seront compeients pour constater ces
exélrayfmnons par proces-verbaux; cetle indication est
: Usive de tout autre agent de autorité publique et
u{: refuse toute action & ce sujet. :
trava 1oi précitée v’a fait aucune distinetion entre les con-
Ouent}ons_aygnt un caraciere purement fical et celles qui
glicr.r:i\’lent Inieresser a un ‘titre quelconque Vintérér pu-
e w(fxc_:lusxon est absolue et ne permet ancune distine-
com;e e %q;te ayssi blep sur les coniraventions résulfant
e § un bijoutier du défaut d’inseription sur ses regis-
o ijot;ne épont're trouvee dans ses magasins et de l’aghat
; X d'un 1nconnu, que sur toute aulre contp i
0 s 8 € aulre centrave
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el ’;Zz NATIONALE, — pgriuT D
ARSENCE DE DECLARATION

{ E. —

Pous, -~ EXCEPTION RE-
PREVESTION,

DES. FAITS DE Ly

Conseils o discipline de la gapde nationale doivent,

indirectes; infraction; constatation par proces-.

ouard contre le journal (e Pairie; e livre: |

Pappui de leurs décisions : ils doivent spécialement rap-
poler et déclarer constants les faits sur lesquels ils se fon-
deut pour pronoucer une peine. Ainsi, apres avoir statué
sur-une exceplion élevée devant lui relativement aa do-
micile par le garde pational ineulpé, exception gu’il re-
pousse, le Conseil de discipline doit examiner les faits de
la prévention, les déelarer constants, et ap:liquer la peine
eén conséquence de ces déclarations formalles. Sa déci-
sion est nulle si, aprés avoir rejeté Pexception invoguée
il se bornea prononcer, sans autre motif sur le fond, Ta
elne de quaranie-huit heures d’emprisonnément.

Cassation, sur le pourvol du sieur Jules-Adolphe Bou-
cherot, garde national & Rouen, de la déeision du Conseil
de discipline de la garde nationale de Rouen, da 20 avril
1866, qui I'a condamné a quarante-huit heares d'empri?
sonnement pour manquements an service.

(M. Guyho, conseiller rapporteur; M. Bédarrides, avo-
cat général, conclusions conformes, — Plaidant, M® Bos-
viel, avocat.), -

La Cour a, en outre rejeté les pourvois ;'

1o De Alphonse Siméon et Louls Lebourg, condamnés par
la Cour d’assises de la Seine Inférieure, aux travaux forcés a
perpétuité, pour vols qualifiés; —2° de Prosper-Prancois
Menochet (Seine-Inférieure) , vingt ans de travaux forcés,
vols qualifiés; — 30 de Catherine, femme Rocheleux (Cha-
rente-Inférieure, travaux forcés & perpétuité, incendie et
vols; — 4° de Jacques Mettavent (Seine), sept ans de reclu-
sion, attentat & la pudeur. i

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6° ch.j.
Présidence de M. Delesvaux.
Audiences des 21 et 28 décembre.
Le Courrier francais er lg Pays. — DIFFAMATION,

MM. Huriot et Vermore!, le premier gérant, le second
rédacteur du journal du Courrier francais ; MM. Baraton
et Paul de Cassagnac, le premier gérant, le second rédac-
tear du journal le Pays, sont cités devant le Tribunal sur
la plainte en diffaration portée contre eux par M. Gué-
roult, rédacteur en chef gérant du journal {Opinion na-
tionale.

Me Senard a soutenu la plainte. ‘

La défense a été présentée par M* Allou, Chaudey,
Buzson-Billavlt et Chédieu.

Le Tribunal, sur les requisitions de M. "avocal impérial.
Lepelletier, a rendu le jugement suivant :

« Attendu que dans le numéro du journal le 'Courrier
“rancais du 9 décembre 1866, Huriot, gérant responsable, a
publié & Paris un article intitulé: Situation politique, com-
mengant par ces mots : « Il est besoin pour fa France, » et fi-
nis:ant par ceux-ci: « dans !a voie du progres démocrati-
que et social; » :

« Que, dans cet article on it les passages suivants: « Et
1 conseil que donne le rédacteur en chef de ’'0pinion na-
tionale, avec les considérations sur lesquelles il Vappuie et
dans les termas otiil le donne, rapproche de I'appui qu'il
- a préié 3 la Prusse depuis le commencement de'la guerre
et qu'il lui préte encore dans la eirconstance ‘actuelle,
« cette attitude constitue une véritable trahison. » {
« M. Guéroult a vendu & id Prusse la grandeur de son
pays et, aujourd’hui, il s'applaudit du résuitat de sa poli-
tique, et il vient nous conseiller de donner nous-mémes la
main & notre abaissement et denous allier de bbrae grace
anotre rivale pour consacrer, notre irrévocable déchéance. »
« Attendu que, en laissant’ de €0ié toute la partie de ce
passage qui peut étre considérée comme une eritique de la
politique suivie par le journal /Opinion nationale, 11 s'en
détache neltement I'imputation d'un fait personnel qui tou-
che & la probité et & 'honusteté privée de Guéroult, son ge-
rant, et qui est, par cela méme, de nature a porter atteinte
a son honneur et & sa consideration ;- .
« Que le fait imputé est celui d’ayoir vendu & la Prusse lo
grandeur de son pays, c’est-2-dice d’avoir commis un acte de
vénalité en recevant en argent le prix de cette infamie;
« Quil résulte de l'ensemble de larticle et .des termes

«

«“
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. violents employés, que I'imputation a été faite avec l'inten-

tion de nuire; sl R
« Attendu que Vermorel, auteur de l'article incrimiaé, en
a apprécié le caractlere délictueux ; : diw

« Quil l'a livré au gérant du journal le fourrier francais,
sachant qu’il serait publié; ] :

« Qu'il a donc aidé et assisté avec connaissance I'auteur de
I'action dans les faits qui Uont préparée et facilitée; :
« Attendu que les faits ainsi précises et caracierisss censti-
tuent, & I'égard de Huriot, le délit de diffamation envers
Guéroult, prévua et puni par fes articles 1 et 18 dela Ioi du
17 mai 1819, et,a I'égard de Vermorel, le delit de xcom;’)h(;:n?
prévu et puni par les articles précités de la loi de 1819 et
les articles 59 et 60 du Code penal; :

« Attendu que dans le numéro du journal le Pays du Y
décembre 18606, Baraton, gérant responsable, a publié & Pa-
ris, dans larticle intitule Petile Chronique, un el{tyg-hlet
commencant par-ces mots : « Dans ces temps de trakison »et;
« d’impudence, » et finissant par ceux-ci & « Je fais }yen_de
« garder mes illusions sur vous, » et dans lesquels ‘on llt‘ :
« Accusé Guéroult, levez=vous! Je pe vous dis pas (,ie jurer
« que vous ne direz que la véritg, sachant.a quol m'en tenit
« sur voire extréme sincerite,

« Répondez a ceci : ¢ 5

« Le Courrier frangais dit que vousavez vendu ala Prosse
« la granceur de votre pays. Hst-ce vrai? G

« En attendant que vous répoudiez, allez vous asseoir: »

« Attendu que sous cette forme de style, qui ne saurait
jamais dissimuler la pensée des prévenus et I'intention c}e
nuire qui les dirige, se trouve l'imputation précise, a Gué-
roult, d’un fait de nature & porter atteinte & son honneur et
4 sa considération : celui d’ayoir « vendu a la Prusse la gran-
« deur de son pays, » et de s’étre rendu coupable de lacte
de vénalité ci-dessus caractérisé; - ‘

« Quil ne s'agit plus de la discussion de 1a polmque‘px?-
pre & {'Opinion nationale, mais bien d’un reproche a son
gérant a’un acte de justice que le gérant du Puys prétend
avoir le droit et méme le deveir d’exercer;

« Attendu que le désistement de Gueroult en faveur de
Baraton né saurait I'empécher de rester en cause ;

« Attendu que Paul de Cassagnac, rédacteur du Pays, a
liveé article au journal, sachant qu'il devait etce publis

« Qu'il en a apprécié le caractére déliciueux; ” ash

« Quil a dong, avec connaissance (%e,camse, aldé et assiste
Pauteur de Vaction daus les faits qui l'ont préparée et faci-
litee; Y 3 ’
« Attendu que les faits ainsi caractérises constituent a la-
gard de Baraton le délit de diffamation envers Gueroult,

comme foutes les autres juridictions, donner des motifs 2 | 1819, et & I'égard de Paul de Cassagnac le délit de compli-

cité, prévu et puni'par les articles 59 et 60 'du Code pénal;

« Faisant application desdits articles;

« Condamue "Huriot '3 100 fr.’ d'amende, ‘ Vermorel & un
mois d’emprisonnement, Baratod & 100 fr. d’amende, Paul
de Gasragnac & deux mois d’'emprisonnement ;

« Ordonne lipsertion dn présent jugement, motifs et dis-
positif, dans le Pays, le Courrier francais et 1'Opinion ng-
tignale, aux frais dés inculpés, et les condamne aux. dé-
Pens. »

M7 OLYMBE AUDOUARD CONTRE LE JOURNAL la Palrie.  —
LE LIVRE : Guerre aux hommmes. — PLAINTE EN DIEFA-
MATION ET INJURES,

Le jugement suivant a été rendu dans cette 2ffaire :

« Attendu que, dans le numéro du. journal la Patrie du 4
mars 1860, Garat, gérant responsable, a publié un feuilleton
intitulé : Leltres d’'un inconnu, an cours duquel il apprécie
dans les termes suivants Vodvrage: Guerre auz hommes, pu-

lig par Mme Olympe’ Audouard.

« Guerre anz hommes ! ¢'est autre ‘chose si la femme au-

s g teur quiia déposé.... cevlivre chez néditeur sinsurge

Tsatie les hommes, Moi, je me révolte contre cette falri-

« cation de meéchants facliums qui inondent de plus en plus
« les vitrines des libraires, et sont, pour esprit, une nour-
« riture aussi malsaine que les produits avariés de la char-
« cuterie dont la police opére sévérement la saisie. »

« Attendu que cetfe appréciation en termes peu convena-
bles'et peu” mesurds dépasse les droits: de la “eritique litté-
raire; quelle constitue, 4 I'égard de Mme Olympe Audonard,
uneinjure ne renfermant Vimputation d’aucun fait diffama-
toire ni d’aucun vice déterminé ;

« Que Jes passages qui suivent ne sauraient s’appliquer 3
louvrage : Guerre auz hommes! pon plus qu'a son auteur;

« Attendu que les faits ainsi caractérisés constituent la
contravention prévue par les art. 13 et 20 de la loi du 17
mai 1819, et punis par Part. 472, § 11, du Code pénal;

« Condamne Garat a B fr. d’amende;

« Ordonne que le présent jugement sera inséré et publig,
motifs et dispositif,dans la Patrie et aux frais de Pinculps; le
condamne aux dépens. »

¥

Ie* CONSEIL DE GUERRE DE PARIS.

Présidence de M. Roux, colonel du 9° régiment
d’infanterie de ligne.

Audience du 28 décembre.

AFFAIRE BPE CHAMPERRET, -—— ASSASSINAT ET TENTATIVES

.D’ASSASSINATS COMMIS PAR DES VOLTIGEURS DE LA GARDE.
—— DEUX ACCUSES. .

Cette affaire, qui 2 vivement impressionné Uopinion pu-
blique, avait atiiré aujourd’hui, aux abords de I'hotel des
Conseils de guerre, une foule considérable qui, espérait
trouver place dans la salle d’andience ou allaient compa-
raitre les deux voltigeurs de la garde impériale, accusés
des horribles crimes commis a Champerret. On sait que
’hotel qui sert avjourd’hui aux Tribunanx criminels mi-
litaires était antrefois la splendide résidence des comtes
de Toulouse. Lonis X1V Vavait fait batir pour sen fils adul-
térin. Cet hotel était jadi vaste et spacisux ; il a éié divi-
sé en deux parts, dont Pune est affectée a la maison de
justice, et 'autre aux Tribunaux militaires.

I ’heure de audience est fixée a midi, mais, longtemps
avant I'ouverture des pories, la foule des curieux encom-
bre la rue du Cherche-Midi et la cour de I'hotel.

Sur le bureau des piéces & conviction on voit les véie-
ments ensanglantés qui ont été trouvés davs la maison
Vitte, et le pompon que Agostini a laissé sur les lieux.
D’aceord avec la défense, les effets maculés de sang ne
sont pas déyeloppés devaat le Conseil. = °

M. le commandant Simonnot, commissaire impérial,oc-
cupe le siége du ministire public. :

Me* Pelvey et Casabianca sont chargés de la défense
des accusés. el e e

Parmi les personnes de distivetion qui occupent les
places réservées, on remarque M. le général de division
Picard, ancien commandznt de la 17 division militaire
iCorse), M. le général de brigade de Courson, chef d’gtat-
major de la 1 division, et M. le chef d’escadron '_dfetatr
major Gaillard, chefdu bureau de la justice militaire 4
’état-major général de la division. Plusieurs autres offi-
ciers supérieurs, en habit de ville, sont places dans le
pourtour du Conseil, .

A midi moins quelques minutes, les gqndarmes\ de ser-
vice aménent les deux accusés; ils sont & peu prés de la
méme taille et tous deux portent 'oniforme des voltigeurs
de la garde impdriale. } :

A midi, la porte de la cnambrg du  conseil
s’ouvre, et aussitot M. le colonel Roux, suivi des mem-
bres composant le Conseil de guerre, entre dans la salle
d’audience. Les factionnaires présentent fes armes. Cha-~
cun desjuges s’étant placé sur son siég>, le président dé-
clare la séance ouverte. _

M. le président, au premier s’wcnsé: ALevezwous. Di-
tes vos nom, prénoms et qualités, volre age etle licu de
votre paissance, 3 ik :

Laccusé ; Je me nomme J{:an-Antome Ciosi, cultiva-
teur, né a Vescovato, arrqulssemene de Bastia (Corse).

M. le président, au dc:gmgm_e accuse : Je vous adresse
les mémes questions qua C19SL : ;o 3

L’accusé : Je me nomme Jean-Baptiste Agostini, calli-
vateur, né & Vienzolasco, canton)de Vescovato. i ’

1ls déclarent 'un et Iautre qu'ils sont entrés dans lar-
mée comme remplacanis, el quLs servent aujourd’hui
comme, voltigeurs dans les 2“Iet 3¢ régiments de la garde
impériale, au é{tire lgie rengagés. Ils ont [l [es campagnes

me talie.
deﬁcifl;gf;?rg’gidem, a Ciosi et & Agostini Vops étes tradqits-
devant le Conseil de guerre sous la dyounh_a accusation
&’homicide volonteire et de tentalives d’homicides. 5
Vous allez entendre la leci.’turc; dcsﬁcharges qui ont été
neillies contre vous par Iimstruciion,
reob;ﬁ;‘_,i,;;}bigation de E}i) le président, le greffier du Con-
seil lit le rapport qui a ete dressé en fo/r:ne c}.acte d aft?l;-
sation par M. le capitaine PngueF, du‘)fi queu}gﬂe, sq:l:s,g_
(ut da commandant rapporteur pres le 1** Conseil de
guerre. %
buf][;altte piéce est ainsi congue :

« Un crime horrible, dit M, lerapporteur, a ensanglan-

prévu et puni par les articlos 1 et 48 de la loi du 17 mal |

16 lo village. 8 Champerret, commune de Neuilly, dans

la nuit du 2 au 3 novembre dernier.

« Qualre personnes sont tombdes sous les coups, de
deux assassins, et ees hosumes ou platdt ces monsires al-
térés de sang appartiennent a 'élite de I'armée; ce sont
les nommds Jean-Antoine Ciosi, du 2° régiment, et Jean-
Baptiste Agostini, du3° régiment de voltigeurs de la garde
impériale,

« Les époux Vitte tiennent & Champerret, rue du Bois,
n° 26, un établissement de marchand de vin et de.lo-
geur; c’est chez eax que.s’cst passé ee drame lugubre.

« Avant de procédar & Pinformation , nous avons cru
devoir nous rendre-sur les lieux, pour en étudier Ja dispo-
sition, que no4s allons faire connaitre le plus suceingte-
ment possible. X LS 162

« La maison occupée par les époux Viite forme, avec
ses dépendavcas, le coin de la rue du Bois et du boule-
vard Bineau. Entre la maison et leboulevard, se lronve un
jardio ‘garni de tounelies; on enire daas ce jardin, da coté
de la rue, par une porte treillagée & deux battants qui, se
trouvant a I'angle, forment par coupé.

« 1.2 meison, proprement dite, se compose, au rez-de=-
chaussée, d’'une premiére salle oii est le comptoir ; cette
salle'a 4 métres de largeur et 4 méires de profondeur, et
elle a une porle domant sur un cabinet-couloir qui, par
uie autre porte, donne sarle jardin. Un second cabiuet
est situé derriere celui-ci, ¢t communique avee lui.

« Derriere cetie salle s’en trouve une seconde, dite
salle a boire, qui a été le thédtre des deux premiers cri-
mes. Au fond de cetie salle, dans l'angle de gauche, se
trouve un petit réduit servant de cuisine. Le long du
mur séparant les deux picces, et dans le sens de la pro=-
fondeur, étaient placées les tables lengues ; entre le lit et
ces tables il n’existait qu'une distance de 50 & 60 centi-
meétres au plus. :

« Au fond de la salle & boire, et faisant face & la porle
de communication enlre cette salle et celle ou est le comp-
toir, se trouve une porte donnant au bas de Vescalier qui
meéne au premier ; ceite porte se ferme au moyen d’'une
serrure dite four-el-demi, qui se ferme au moyen d’'un
bouton de coulisse : la clef une fois retirce, il est impos-
sible d’entrer de 'extérieur dans la salle & boire.. Au
premier étage il y a deux chambres, celle ot estle comp~
toir, est occupde pac les époux Vitte, et celle de derrére,
au-dessus de la salle a boire, est louée aux ouvriers qui y
logent en garni.

« lenfin, dans le jardin sont plusieurs tonnelles : Pune
est construite le long de la rue du Bois; les aatres sont an
fond du jardin, séparées de la premiére par une allée con-
duisant a la porte treillagée.

« Tels sont les lieux témoins, dans la nuit du 2 au 3
novembre, des crimes qui aménent les nommés Ciosi et
Agostini sur le banc des accusés.

« Le 2 novembre dernier, vers six heures et demie da
soir, deux militaires, les nommés Ciosi, du 2° régiment, et
Agostini, du 3° régiment des voltigeurs de la garde, en-
trerent dans I'établissement des époux Vitte; 1ls deman-
derent un litre de vin; 'un d’eux, Agostini, se disait ma-
lade, il était enveloppé dans son manteau, qui lui cachait
presque enticrement la figure. Vers huit heures et demie,
le sieur Lanticr, platrier @ Cormeilles, passant devant la
maison Viite, frappaa la fenétre avec son fouet, sans des -
cendre de voiture, ct demanda a ce dernier 8'il pouvait
lni donnsr Pargent qu’il lui devait. Celui-ci lui répondit
quil pouvait lui donner 200 fr. qu’il avait dans son
comptoir ; mais le sieur Lanticr lui dit qu’il préférait at-
teudre au lendemain, parce que c'était jour de paye.
Le stenr Lantier affirme que les deux volligeurs ont dii
entendre cette conversation. La dame Vitte Valfirme éga-
lement. Les accusés le nient.

« Vers dix heures, les deux militaires s’en allérent,

‘¢« Ladame Viute aida. son mari 4 fermer les volets ot
mounta se coucher Son mari n’avait plus qu'a fermer la
devanture; »u momeat oll il terminait sa besogue, les mi-
litaires reviurent (il n’y avait que quelques minutes qn’ils
étaient sortis), et demandérent. quon leur dressit ua lit,
prétextant que U'indisposition d’Agostini §'était augmen-
tée. Le sieur Vitte y cousentit : il dressa un lit de sangle
ijans la saliz a boire et prit un des matelas de son propre
1t. ‘

« Les deux militaires sc sont couchés, d’aprds eux,
dans le lit, d’aprés deux témoins sur le fit. Le sieur Vitte
resta & son comptoir pour attendre le nommd Boramier,
un de ‘ses locataires; il s'endormit. Vers minuit et demi,
la dame Vitte fut réveillée par quelqu’un qui frappait a
la porte; elle descendit et ouvrii : ¢’élait Boramier. 1! en-
lra el se mit & causer avec Vitle, que sa fernme ayait vé-
veillé. Quelque temps aprés, celui-ci envoya sa femme se
cougher.

« Vers trois heures da matin, la dame Vitte fat réveil-
Iée par des coups sourds ; elle crut que son muri Pappe-~
lait pour la faire lever. Llle se jeta & bas de son lit, et an
moment ou elle se baissait potr prendre ses bottines, elle
en'endit un gémissement, et crut d’abord que son mari
s’était donné un coup contre le compioir, et, dans son em-
pressement, une parvenant pas 4 allumer sa bougie, elle
descendit sans lumicre. .

« Au bas de Uescalier, elle trouva la porte de la salle
& boire fermée : Ia clef avait été retirée. Eile.passa par le
Jardin, et arrivée daos la salle ol est le comptoir, elle vit
un des militaires courant sur elle le sabre & la main. Eile
reeula de quelques pas, mais le militaire Patteignit et lui
porta un coup sur la téte. M™ Vilte le para instinctive-
ment gvec ses bras, ef, en criant : Au secours! 4 Passas-
sin! elle s’enfuit vers la porle qui, du bas de Pescalier,
donne dans le jardin. Arrivée & cetle porte, elle poussa un

ernler ¢ri, puis revint sur ses pas. Son frére, le sieur
Renault. accourn, en chemise et na-pieds, 4 son secours,
n'ept pas le temps de la rejoindre ¢ ii fut frappé lui.moéme
par dernére d’un coup de sabre 4 Ja téte. Il ne s’est pas-
£6 quun laps de temps tros coart entre le moment ou la
dame Vitte a été frappde et celui ol son {rére I'a 616 4 son
tour. Renault était tombé sur les genoux ; il parvint A se
relever, et cria & sa sceur : « Sauvous-nous! nous som-
mes perdus! » [is se divigérent vers la porle treillagde
qui était cadenassée dans le haut, mais ils parvinrent &
s’échapper par le bas de cetle porte, avee le secours que
leur douna un ouvrier employé an Gaz, le nommé Ci~
{ teau, dont le chantier était prés: de I3, Iis furent suivis
dans leur fuite par le jeune fils de la dame Vitle, aftird
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par les cris de sa mére, et qui était descendu un peu apres
son oncle, comme lui en chemise et nu-pieds. s se o=
fugierent chez des voisins réveillés par leurs cris. La ils
recurent les premiers soins. < Sin

« Apres lear fuite et avant Parrivée des premiers te-

moins sur le théitre du crime, les assassins §'étaient sau-
vés également par la porte treillagée.
« Les premiéres personnes qui pénétrerent dans la salle
4 boire furent le sieur Morland et la dame Lefebvre §
celle-ci; dont la conduite courageuse a 6té réellemeut di-
gne d’éloges, dépose ainsi . \ |
« Je descendis immédiatement et rencontrai dans le
« couloir M=* Vitte et son frére; M. Renault et son pehit
garcon. M. Renault et M™° Vitte étaient couverts de
« sang. Il'étaient en chemise, & Pexception de M™ Vitie
« qui avait passé sa robe saos Vagrafer. Elle me cria :
« Allez au secours de mon mari qu’on assassine. » Je lui
« demandai par on elle était passée; elle me dit qu'elle
_ « élait passée par la porte treillagée; je pris le méme
« chemin, et, arrivée dans la salle 4 boire en meme
« temps qu'un individu que j'ai su depuis s’appeler Mor-
« laud, nous vimes M. Vitte assis entre deux tabl_es\,,
« appuyé contre le mur. et contre celle qui se (rouvait a
« sa droite; devant lui, et également enire les deux ta-
« bles, le corps d’un homme que je sus plus tard s’appe-

« ler Boramier, Il était accroupi sur les genoux, la figure
portant par terre dans le sang, les bras le long du
corps et en arriere. Il avail plusieurs coups de gabre
« sur le derridre de la téte et sur la nuque. D’apres sa
« position, je suis convaincue quil a été frappe tandis
quil dormait la téte appuyée suf la table, Quant a M.
Vitte, il a da également élre frappé peniant son somi=
meil. Ce qui me le ferait croire, c'est que le coté droit
de sa téte, qui était appuyé sur sa main, I’a regu aucun
coup. tandis que le coté gauche était haché. »

« Que §'était-il passé, de minuit a trois heures, entre
ces quatre hommes, Vitte, Boramier, Ciosi et Agostini ?

« Malheureusement il est difficile de le savoir. Bora-
mier est mort de ses blessures, et Vilte, presque rétabli,
n’a couservé qu’un souvenir vague de ce qui g'est passe :
on ne saurail avoir une confiance absolue dans ses décla-
rations. Quant aux accusés, ils ont tout intérét & déguiser
Ja vérité ot sont loin d’étre d’accord dans leurs déclara-
tions, qui tombent presque toutes devant I'évidence.

« Donnons d’abord la version de Ciosi, pus apres celle

’Agostini. .

E
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VERSION DE CIOSI. .

"« Ciosi prétend que, venu en permission du camp de
Chalons le 28 avril dernicr, il aurait, le 29 avrily 8¢ vie-
time d’'une agression commise sur le bouleva’rd‘ Bineau
par trois individus, et quun de ces individus était Bora-
mier; que dans la nuit da 2 au 3 novembre, comme il
était couché avec Agostini chez Vitte, il aurait ete réveillé
vers minuit par Parrivée de Boramier, et qu'a sa voix il
Vaurait reconnu pour un de ses agresseurs ; (U apres le
départ de Iz dame Vitte il se seralt levé en calecon, en
tricot et sans souliers et serait passé dans la premncre
salle, et que la Vitte et Boramier 'auraient invité a pren-
dre un verre de vin 3 quon aurait fait du vin a la fran-
caise et qu'ils seraient venus le boire dans - la salle ou
élait couché Agostini, qui ne dormait pas; qu’Agostini
serait resté sur le lit ot que les trois antres se seralent at-
tablés 5 qno la une discussion se serait engagée entre lui
et Boramier a propos de boxe ; qu'a un moment donné,
aprés une discussion qui aurait duré jusqu’a trois heures,
Boramier I'aurait saisi & la_gorge, en lul disant : « Voila
« comme je ferais si j'avais affaire a un maitre de boxe.»
Qu’alers, pensant que Boramier l'avait reconnu et croyant
a une nouvelle agression de sa part, il se serajt retour-
né vers une table qui était a sa droite, sur laquelle était
son sabre et aurait saisi ;— que Boramier, voulant I'em-
pécher de prendre son arme, se serait penché en avant,
aurait glissé et serait tombé les deux mains appuyees sur
le lit, et que c’est dans cette position qu’il lui avrait assé-

~ né un premier coup de sabre, puis un secord ‘au moment

" ou il se r-dressail, et qualors Roramier serait tombsé.Or,

Boramier a regu trois coups de sabre, un sur le sommet
de la téte et un derrire chaque oreille. 5

« Ciosi ajoute qu’au moment o Boramier tombait,
lui, Ciosi, s’était retourné vers Vitte et avait vu qu’il
dormait, la téte appuyée contre le mur, et qu’au moment
ol il se baissait pour prendre un de ses souliers, engagé
sous 1+ corps de Boramier, il aurail entendu un cri et
aurait vu Agostiui frapper le marchand de vin; quil lui
aurait dit : « Que fais-tu? » et qu’Agostini lui auvait ré-
pondu: « Laisse-moi faire et dépéchons. » Qu’1l aurait
lestemont mis son pantalon et ses souliers, et qu'au mo-
ment o il passait sa tunique, il aurait entenda da bruit
du c6té de la premicre salle; qu'il se serait dirigé de ce
¢6té et aurait apergu une personne qu’il aurait frappée,
puis qu'il serail revenu prendre ses guélres, son ceinturon
of son shako et se serait sauvé par la salle ou est le
comptoir, le cabinet, la cour et la porte treillagée; qu’A-
gostini se serait sauvé avant lui, et qu'en le rejoignant a
environ 150 méires de 1a, Agostini lui aurait dit qu'en se
sauvant il avait blessé une femme.

« Avant de passer aux déclarations d’Agostini, voyons
st celles de Ciosi ne tombent pas devant un examen sé=
1eUX.

« D’abord, il prétend avoir reconnu dans Boramier un
de ses agresseurs du 29 avril ; or, & celte époque, ce der-
nier demeunrait rae des Jardins-Saint-Paul et travaillait
rue de Miromesnil, & autre extrémité de Paris, et tous
Jes témoins connaissant Boramier sont d’accord pour dire
que ¢’était un hotme tres doux, incapable de faire du
mal & personne et ne se querellant jarars. La présence
du sang qu’il avait a la main est expliquée par la dame
Vitte : 1l s°était écorché en frappant & la porte. Giosi dit
ensuite avoir eu une longue discussion & propos de boxe,
et cctle discussion entre deux hommes, dont I'un, Bora-
mier, était ivre, n'aurait. été entendue  par personne, ni
de Vilte appuyé contre le mur, ni des locataires couchés
au-dessus, ui des voisins qui entendent tout ce qui se
passe chez Vitte ; enfin la scéne du meurtre n’a pu se pas®
ger ainsi gu’il la raconte. :

« En effet, Boramier s'était placé a table & la droite de
Ciosi, légerement tourné vers lui. En se penchani sur le
lit pour Pempécher de prendre son arme, il lui présen-
tait le flanc droit : la direction des coups devrait donc étre
horizontale, Or, d’aprés le certificat du docteur, il exis-
tait trois blessures, I'une sur le sommet de la téte, la
deuxieme verticale derriére P'oreille gauche, la troisieme
verticale aussi, & trois doigts derri¢re l'oreille droite; ley
coups ont évidemment di éire portés tandis que Bora-
mier dormait, la 1éte appuyée sur la table; son meurtrier

. devaii éire derriere lui, et non & coté. De plus. le lit de
sangles était tres bas, ainsi que le dit 'un des témoins (40
4 45 centimétres au plus, nous l'avons vu). Si Boramier
avait reu le premier coup tandis qu’il avail ses mais ap-

uyées sur le lit. il n’aurait pu se relever, et au deuxicme
coup serail tombé sur le lit ou & coté : L
« Passons maintenant saux déclarations d’Agostini.

VERSION D’AGOSTINI.
« Celui-ci prétend qu'il dormait et a été réveillé par un
erl; gquila vu le cabaretier assis prés d’une table, le dos
: ]

tre le mur; quil était couvert de sang s’échap-
;gggﬁf O{]rois ou quétre blessures; quil s’est levé en

- fond en traversant la salle, en criant :

' tendu : les coups frappés sur Vitte et sur le

P g

criant ¢ « Qu'as=tu fait ? » que Ciosi Jui a répondu : « Ne
« crains rien, et f...le camp ; » qu'alors il a aperqi l'au-
tre individu par terre, nageant dans son sang; quen ¢o
moment la femme du cabaretier apparut & la porte du
« A Vassassin ! »
que Ciosi la poursuivit et la frappa; que pendant ce temps,

| lui, Agostini, achevait de s’habiller et s'enfuyail par la

porte du fond, le jardin et la porte de treillage, et qu’il
était éloigné d’au moins 100 métres, quand il ,entend.ut de
nouveaux coups et de nouveaux cris: « A l'assassin! »
qu'enfin §'il a d’abord déguisé la vérité , c’est par ecrainte
de Ciosi.

eri de Vitte, Ciosi anraitpu frapper Boramier qui était pros
du lit sur lequel il étaiteouché. Celui-ci serait tombé & ter-
e 4 coté de ce lit qui était tréa bas, il p’aurait rien en-
mur contre

lequel il était appuyé, coups quiont fuil des entailles

| profondes et dans le mur et dans une planche existant a

hauteur d’un homme assis. Cescoups ont réveillé la dame

. Vitte couchée, non au-dessusde la salle ol s’est accompli

le meurtre, mais au-dessus de la salle voisine, et il ne les
aurait pas entendus, lui dont le lit n’était pas a deux mé-
tres de cette denxiome victime. Non, cest lui qui a frap-
pé Vitte, cela résulte, du reste, des paroles prononcées
par ceddernier, parlant & M™ Lefebvre, quand celle-ci est
venuea son secours, et alors qu'il n’avail pas encore le
délire, puisqu’il la reconnaissait. Ces paroles, les voici;
c'est M™ Lefebvre qui parle : « Je lui demandai s'il me
« reconnaissait, il me répondit : Oui madame Lefebvre,
« ayezpitié de moi, je suis un homme perdu. »Je lui de-
« mandai qui I'avait arrangé ainsi. Il me dit que ¢’étaient
« deux militaires. Je lni demandai ensuite 'ils avaient
« eu une querelle au sujet du paiement ; il me répondit
« que non, qu’il dormait. Je lui demandai encore si tous
« deux lavaient frappé; il me dit que non, que I'un ley
« frappait, tandis que 'autre frappait Boramier. »

« Oui, c’est Agostini qui a frappé Vitie ;

« Agostini prétendait que la dame Vitte était venue au

lorsque nous lui avons prouvé que c’était impossible, il
s'est rétracté, il prétend Vavoir vu frapper et avoue™#¥oir
laissé faire Ciosi. Enfin, il dit qu'aprés que cette dame a
é16 frappée,il s’est sauvé par la porte du fond. Mais, alors,
cette dame, qui a fui par le jardin, Iaurait rencontrée, il
aurail 61é va par Renault qui accourait aux premiers cris
de sa sceur et qui, lui aussi, a trouvé fermée la porte du
fond de la salle a boire. Kt pourquoi Renault ne I'a-t-il
pas vu? C'est que c’est lui qui asuivi Renault, que cest lai
qui I’a lichement frappé par derriére; eneffet, le coup qui
a atteint Renault au c6té droit de la téte a du étre porté
par derridre; il est d’ailleurs impossible qu’il ait eu le
temps de s’enfuir jusqu’a cent métres dans le court in-
tervalle qui a séparé le moment oit la dame Vitte a été
{rappée de celui ol Renault tombait & son tour frappé
d’un coup de sabre. ,

« Drailleurs, les deux meurtriers n’ont pas pris la fuite
’'un aprés Pautre, mais bien ensemble.

« Cela résulte de la déposition du sicur Prevost, qui a
vu deux ombres. Il ne peuat affirmer que ce soit denx mi-
litaires, mais il le croit. Elles couraient le long du berceau
qui se trouve i droite en sortant du cabinet. Arrivées a
Vextrémité, elles revinrent sur leurs pgs et se sauve-
rent par la porte treillagée. Il est évident pour nous que
ce ne sont pas des personnes e la maison oui s'enga-
geaient sous une tonnelle sans 1ssue du c6té de la porte.
Enfin, le jeune Vitte prétend qu’en arrivant A la porte, au
bas de Uescalier, il a vu les deux soldats qui se sauvaient
par la porte treillagée.

« Cest done bien cerlainement Agostini qui a frappé
Renault. P

~ « Quant aux taches de sang remarquées sur ses effets,
il préiendait d’abord qu’elles provenaient du contact qu’il
avait eu avec Ciosi daos leur fuite, que ce dernier était
couvert de sang ; or, les effets de Ciosi n’étaient pas en-
sanglantés, prisque, lors du meartre de Boramier, il était
en tricot et calecon; que ces effcts seuls sont maculés de
sang, et qu'il s’est rhabillé avant de fuir; puis plus tard
Agostini prétend que ce sang a pu rejaillir sur ses effets,
au moment ou Boramier ou Vitte ont été frappés. Eufin, il
dit que son sabre avait été pris par Ciosi qui le lui a rap-
porté le lendemain, ce qui n’a pu étre constaté : il W’y
avait dans sa chambre qu’un caporal qui dormait quand
Ciosi est venu le trouver le 3 au matin. D’ailleurs, des
taches de sang ont été remarquées sur les deux sabres.

LE MOBILE DES CRIMES.

« Et maintenant quel est le mobile ¢ni a pu pousser au
crime les deux meuririers ?

« Ciosi voudrail faire croire & une agression de la part
de Boramier. C’est impossible, il n’y a eu ni discussion ni
querelle. La vengeance! Eh quoi, sur un simple soupgon
provoqué par une ressemblance dans la voix, car il ve
Pavait pas va le 29 avril, il aurait frappé de son sabre
un homme qu'il accusait de P'avoir battu six mois aupa-
ravaut, et il serai; resté de minuit & trois heures du ma-
tin avec lui, sans lui rappeler cette scéne. Le vol! Il n'en
existe aucune preuve, et cependant les accusés savaient
que Vitle avail de Pargent dans son comptoir. Ont-ils ea
le temps de ten‘er le vol? De plus, Boramier, le 2 au soir,
avait de l'argent dans son porie-monnaie, et ce porte-
monnaie n’a pas été retrouvé. Quant a la montre g avait
disparu, elle a é1é retrouvée ; elle n’était pas dans le gous-
set. elle avait glissé daas le pantalon, et la chaine n’en
était pas cassée, ainsi qu’on l'avait dit.

porte du fond, — cette clef qui, habitnellement, restait
en dehors et qui 1’élait retirée que par le: dernier qui al-
lait se coucher? — Le motif qui a fait frapper Boramier
est difficile & trouver; il n’en est pas de méme pour les
autres, il sexplique par la réponse que nous a faie Glosi,
lorsque nous Iui demandions pourquoi il avait frappé la
dawe Vitte: « Je I'ai frappée parce que j’ai entendu du
« bruit, que je pensais qu'on venait et qu’il fallait nous
« faire un passage & tout prix. » :

« Vitte a été frappé parce que les assassins craignaient
de le voir se réveiller et crier au secours; ils savaieut
qu’il y avait plusieurs locaiaires dans la maison ; enfin,
Renault a été frappé parce qu'un des meurtriers I'a ret-
contré dans sa fuite. -

« Des malheureuses victimes de cet attentat horrible,
comme nous ’avons déja dit, 'un, le nommé Boramuer,
est mort des suites de ses blessures, & I'hopital Beaujon,
le 16 novembre; le deuxiéme, le sieur Vitte, somlde
I’hépital le 8 décembre, quoique en bonne voie de guéri-
son, ne sera pas entiérement remis de longtemps ; le troi-
siéme, le sieur Renault, est sorti de I'hopital apres un
traitement de quelques jours et peut &tre considéré com-
me guéri, ainsi que sa sceur, la dame Viite.

ACCUSATIONS.

« En conséquence des faits ci-dessus, nous émettons
avis que les nommés Jean-Antoine Ciosi et Jean-Bastiste
Agostini, susqualifiés, soient mis en jugement, comme
g'étant rendus coupables d’homicide voloutaire sur la per-
sonue du nommé Boramier, et de tentalive d’homicide sur
les personnes des époux Vitte et du nommé Renault,

« Crimes prévus et punis par les articles 2, 295, 296
et 304 du Code pénal.

« Signé, Picuer, substitut rapporteur,
« capitaing au 64°. »

.« Ainsi, Agostini prétend n’avoir été réveillé que par le .

secours de son mari par la porte du fond ; il est vrai que, -

« Enfin, dans quel but avait-on retiré]la clef de la’

,Apr‘e:', 1 lecture ’dAe ceite pi.éce et de quelques autres
d’un moindre inlérét, et qui trouveront place dans les
débats, M. le président procede & Vinterrogatoire des ac-
cusés.

M. le président : Accusé Ciosi, levez-vous: vous allez ré
pondre & mes questions ; soyez franc dans vos rép;)nses Or-x
vous impute un grand crime, le Conseil a besoin de co;mai-
tre par vous-méme le degré de votre culpabilits. Lorsque
le’s témoins déposeront, vous aurez le droit de disc;Jter fe%rs
témoignages ; la loi vous accorde la faculté de dire tout ce
que vous croirez utile a votre défense. Vewllez nous dire
quel a été I'emploi de votre temps dans la journée du 2 no-
vembre, et donnez-nous des détails sur le drame épouvanta-
ble qui s'est accompli dans la maison du sieur Vitte, a
Champerret ? :

Laccusé : Je dois, mon colonel, vous dire toute la vérité
et Je vais commencer par vous dire ce qui m'est arrivé d’a-
bord dans la journée du 28 avril.

Le 28 avril dernier, j’¢tais  venu du camp de Chalons en
permlssxpn a Paris. Javais une maitresse qui demeurait bou-
levard Bineau. Le lendemain, vers dix beures et un quart du
soir, Je me promenais sur ce boulevard pour voir si je pour-
rais lui parler, lorsque trois individus, parmi lesquels se
trouvait le nommé Renault (je dis qu'’il s’appelait Renault,

parce que, plus tard, on m'a, dit que le premier que j'ai’

frappé de mon sabre s'appelait Renault, car je ne connais-
sais pas son nom), m'ont attaqué et m'ont accablé de coups,
je ne sais pas si c’est de barre de fer ou de biton; et, com-
me je parais les coups avec mon bras, je suis resté.de
quaranie & cinquante jours sans pouvoir me servir de ce
bras.

A mon retour du camp, je suis allé voir si je rencontre-
rais mes agresseurs, pour me venger de linsulte et des
coups que j'avais recus en avril. Je n'en trouvai aucun.

Le 2 novembre, j'avais obtenu une permission de vingt-
quatre heures.Mais le sergent de semaine, nel'ayant pas en-
core, me dit d’'attendre. Sur ces entrelaites arriva Agostini,
vers quatre heures et demie. J'allai prendre ma permission
et nous sortimes ensemble ; comme il n’avait pag diné, nous
allAmes chez le nommé Portevin, marchand de vin, route de
Bezons, a Courbevoie; en sortant de 14 je lui dis que j'avais
affaire & la Bastille, et nous nous dirigeames vers Paris.

En passant sur le boulevard Bineau, Agostini me dit qu’il
avait goif, et me demanda si j'avais de quoi payer une cho-
pine. Je lui dis que oui, et nous entrimes chez le marchand
de vin ol s'est. passée la scéne de la nuit. Nous y bames
trois chopines, puis nous sortimes. A peine hors de la mai-
son (il était environ dix heures), Agostini me dit qu’il était
indisposé, sans me dire ce qu’il ressentait, et me dit que si
yavais de quoi payer un lit, il coucherait dans la maison. Je
lui répondis que oui, que javais encore 5 ou 6 fr. et que je
pouvais lui payer son lit. Comme il était trop tard pour aller
a la Bastille, je me décidai a rester.

M. le président : Da quel coté avez-vous dirigé vos pas?

Ciosi : Nous rentrames chez le marchand de vin. Je lui de-
mandai de nous faire un lit. Il y consentit,- et nous dressa
ua lit composé d'un pliant, d’'un matelas, des draps et d’une
couverture, Aprés avoir mangé un morceau sur le coraptoir,
Agostini se coucha dans ledlit. Je ne pourrais dire s'il s'est
entierement déshabillé, mais il avait quittésa tunique, et, je
crois, aussi son pantalon. J'envoyai le petit garcon dn mar-
chand.de vin me chercher dutabac, et jelrestal & causer avec
son peére; puis celui-ci me dit que si je voulais me coucher,
je n'avais qu’a le faire, que Jul attendait encore quelqu’un.
Je me déshabillai et me couchai, ne gardant que mon tricot
et mon calecon. Environ trois quarts d’heure ou une heure
aprés, on frappa  la porte. La femme du marchand de vin,
qui était au premier, descendit ouvrir. Je Pentendis parler 4
son mari. Nous n’étions pas couchés dans la salle ou était
son mari, mais dans la salle & boire, qui se tronve a coté. Un
individu entra, paraissant pris de boisson, et qui se dispu-
ta avec le marchand de vin,

M. le président : Comment avez-vous reconnu cet homme
pour un de vos agresseurs du mois d’avril?

Laccusé : A sa voix.

M. le président : A sa voix seulement? — R. Et a sa taille
aussi. ;

M. le président : Continuez votre récit. ‘

L'accusé : Alors, je me levai et je passai dans la salle out
ils étaient, L marchand de vin, en me voyant arriver, dit a
cet homme: « Tu vois, tu réveilles des personnes qul sont
couchées a coOté, » et ajouta, en s'adressant & moi : « Puis-
que vous étes réveills, venez prendre un- verre de vin avec
nous. » Jacceptai, et je leur dis : « Puisque vous m’avez of-
fert un verre de vin, je veux vous rendre la pareille, mais
je ne veux plus boire de vin comme ca, faites-nous un vin
a la francaise. » Il apporta du vin, du sucre et un saladier
dans la salle ol était dressé notre lit. Tandis que nous bu-
vions, je m'apercus que lindividu qui venait d’entrer, et
dont Je ne savais pas le nom, était blessé & la main droite :
il Pavait toute en sang. Je lui demandai il était tombé ou
s'il s'était battu. Il me 1épondit que c'était par suite d’un
coup de poing quil avait donné. Je lui dis: « Et-ce que
vous en doonez souvent, des coups de poing? » Il me ré-
pondit : « Je connais la boxe. » Le marchand de vin ajouta:
« Oh! oui, c'est un coup d¢ poing qu'il a donné. » Je lui dis
alors : « Puisque tu connais la boxe, moi je suis maitre de
hoxe. » Il repartit : « Tu es done bien malin? » — « Oui, je
suis malin, » lui dis-je. Il ajouta pour lors : « Je voudrais
bien le voir. » Je me levai, mais le maitre de la maisonnous
dit : « Restez tranquilles, je ne veux pas que vous vous es-
sayiez ici. » Je me rassis, et la discussion continua sur le
meme sujet pendant pres d'une demi-heure. Enfin, me sai-
sissant & la gorge, cet individu me dit : « Tieus, voila com-
me j’empoignerais un. maitre de boxe. .» Je me refournal
vers une table qui était & ma droite et sur laquelle se trou-
vait mon sabre dans le fourreau, je l'attirai violemmenta 1hoi,
et dans ce mouvement la lame sortit du fourreau. Je frap-
pai & la téte cet individa dont je ne savais pas le nom. Il
tomba sur le deuxieme coup. (Mouvement dans I'auditoire).

A te moment je regardai le maitre de la maison, et je vis
qu’il dormait, assis entre deux tables, ayant le dos appuyé
contre le mur. Je me baissai pour chercher mes souliers., Je
nen trouvai qu'un sous le Jit ; puis je pensai que le second
devait étre sous ’homme que javais frappé; je le soulevai,
et au moment oi1 j'apercevais mon soulier, j entendis un cri,
je levai la téte et je vis Agostini qui frappait le marchand de
vin endormi. — Je lui dis : Malbeureux, quest-ce que tu
fais? — 1l me répondit : « Laisse moi faire et depéchons-
nous. » — Je mo dépéchai de passer mon pantalon et mes
souliers, et je passais ma tunique, lorsque jentendix du bruig
du coté de. Uautre salle. Je me dirigeai vers la porie,
mon sabre A la main. Au moment oil J'y arrivais, j'apercus
guelqu'un qui accourait; je ne sais pas si c’était un homme
ou une femme ; je frappal un seul soup gui a perté, mais
je ne poarrais pas preciser a quel endroit, la salle n’étan
pas éclairée. .a personne se gauva, et un moment gpres
j'entendis une voix de femme crier au secours; ce qui me
fit croire que j'avais frappé une femme. Je revins vers le lit
et pris mes guétres que je n’avais pas eu le temps de metire,
mon shako et mon ceinturon, et je me sauval en passant par
la salle ol est le comptoir, par un petit cabinet et enfin par
la cour, dont je sortis en'furcant un trei'lage qul était en-
trouvert. J'ai va quelqu’un, devant moi, passer par cette
ouverture, je ne sais pas qul. Agostini avait quitte la salle
oll était notre lit avant mol, en passant par une porte qui se
trouve dans cette salle a lextrémité opposée, et ceci, pen-
dant que j'allais vers la salle du comptoir ou j'entendais du
bruit; alors je revins prendre le restant de mes effets sur le

1t.

M. le président : Agostini était-il avec vous?

Ciosi : 1L était déja sorti de la maison ; moi je tournai a
gauche sur le bpulevard Bineau, et pris ensuite le premier
Doulevard a droite avaat d'entrer & la barriere. A environ
cent cinquante pas de'1, Agostini, qui était en avant, vinta
moi, et me dit : « Qu'allons-nous faire? » Je lui repondis :
« Moi je rentre. » It me dit alors : « Moi, je vais me jeter
dans la Seiné. » Jelui demandai pourquoi. Ii me répondit :
« Je ne veux pas déshonorer ma famille, je préfére mourir. »
Il ajouta : « Il faudrait chercher a en sauver un, toi ou moi. »
Je lui répondis : « Moi, J& ne puis pas étre sauve, puisque
jlai laissé une partie de mes effets sur les lieux. Si tu n'a-
vais pas frappé le marchand de vin, jaurais pris tout sur
mon compte. Agostini ma dit qu’en se sauvant il avait
blessé une femme, et je lui répondis : « Moi aussi, jen ai
blessé une, » :

En arrivant au pont de Saint-Clo +5
rentre, et si j'étais a ta place, je déggr’teégiosmm me dit .y 18
dis que non, et il me dit : « Alors, tu vas fn‘ Je luj Tépon.
lui répliqual que non, mais que si on rejet © Vendre?, |
meurtre du marchand de vin, je dirais c]e o Sar moj jg
Avant de rentrer, il me dit : « Pour arran qullf’ Ctait Passd
veux, je vais rentrer, et plus tard tu viendgrgg aalﬁ e
comme pour me raconter ce qui est arrivé. » g g
ron un quart d’heure aprés, je montai dans la [;]eﬂet, envi.
était couché, et lui frappant surles pieds, ja } Chambre o il
j'ai quelque chose & te raconter. » Nous7<s]c)r1iu1 dis: « Viep
calier, ou il me dit : « Le mieux serait de ne o Pesl
nom, » Je le quittai alors et rentrai a Courbe 25, dire Inop
D _Quand vous étes allé trouver Agostini dagme'
n'était-ce pas pour lui rapporter son sabre S 52 chamhy,
pris par mégarde ?— R. Non, c'est, ainsi que ue vous aVie;;
tout a I'heure, pour faire ce qu’il m’avait dit 19 Yous I'aj gj;
D. Le soir, vers onze heures, n’est-il pas entré cheg
chand de vin un plitrier auquel celui-ci aura.il;c ox i mar.
francs, que ce platrier n'aurait pas voulu pre ?iomPté 200
Non ; tout ce que j'ai entendu dire en fait d’aI; e i
la femme demandait 20 francs & son mari, et &eim’ € €8t qug
dit : « Gelui que jai ici, jen ai besoin. » Al o1 Tépon.
a](}g}lta: «J'ai de la_monnaie en haug. » © . femmg
. le président : ‘Le platrier, M. Lantier, :
ce Isoim. Asseyez-voup. gtler, oM Ay Sur
M. le président, a Agostini: Vous étes 36
de meurtre sur la personne des époux -Vziltctzu;g (;i s < Dtafive
Renault et Boramier, commuse dans la nuit dg 205 NOmm4y
mois ; tentative qui aurait été suivie de vol : ditglI Sidg
que vous avez fait dans la soirée du 2 et dans la nuit qu;
suivie. Vous avez entendu votre coaceusé; expli e Yui by
a votre tour ? > S PAquez- vayy
Agostini: Le 2 novembre courant, j’avai
vous au voltigeur Ciosi, du 2 I‘E"gim’eglt, posurd:lrl];ré Tende;,
au chemin de fer de Lyon M. le lieutenant Nic l'd}tendre
bataillon de chasseurs. J'allai trouver Ciosi 3 (}g al[) du.“‘
Aprés avoir mangé un morceau chez le sieur Porte‘l,]-r eVoig,
chand de vin, nous nous dirigeames vers Pavenue dmﬁ; Mar,
pour prendre 'omnibus. A ce moment, Ciosi, sang eet N
avait bu un coup. Il était environ six heures et dem're o
proposa d’aller voir un ancien patron de sa maitres le'. Cm»‘
ne se rappelant pas le numéro de sa demeure nousse” b,
pas pu le trouver. Comme j’'avais coif, ayant fnan é]ndamm
reng, je lui demandai s'il payait une chopine. I }g(’;o o
et nous entrames chez le marchand de vin ol s'est arl:senm
scéne. Nous y bimies deux chopines avee deleany el
sortimes dle ’établissement.  Piguoug
Co:nme la veille au soir j'avais mis, pour alke 3k
hottes qui m'avaient blessé;l ie ne pou’va?is pas ﬁgiﬁ::h” es
le disd Gioci, qui m’objecta gu'il fallait pourtant que o) (?t 5
lions & Paris. Je lui dis qu'il m’était impossible de m k-
et qu'il nous fallait chercher un logement pour y a:ﬂ:her
nuit. Il me dit alors : « Allons voir chez le marchagd jer o
que nous venons de quit.er, s'il voudra et pourra nou: ‘1"
ger, » Nous rentrames chez ce marchand de vin et lyj do.
manddmes un lit. Il nous répondit quil n'avait pas de hpt.
mais qu'il pourrait nous dresser un pliant. Giosi fit venir yn
litre de vin et pour deux ou trois sous de pain, que nouu
mangeames dans la seconde salle, je crois, mais sans pbuvc;l's
Paffirmer. Aprés avoir mangé, je dis au marchand de vip d“
faire notre lit, et je me couchai, aprés m'étre déshabillg
complétement et avoir mis mes effets sur une chaise 4 et
de mon lit. Je ne sais pas ol j'avais mis mon sabre en ene
trant, et je n'ai pas pu le retrouver quand 'affaire est ar.
rivée.
Ciosi était resté debout i causer avee le marchand de vip:
il s’atait déhahillé, ne conservant que son tricot, son cale on.
ses sonliers et ses guétres. J'ai entendu le marchand de vin’
dire a Giosi qu'il attendait quelqu’unversminuit. Je m'endor-
mis, il éiait environ dix heures, dit Agostini, et il y avait 4
peu prés dix minutes que j'étais couché, Vers onze heures
et demie ou minuit, Ciosi me réveilla pour me fdire prendre
un verre de vin qui était dans un saladier. Ils étaient alors

) 8 tli
ambrg

S=noys g

trois: Ciosi, le marchand de vin et unétranger. On me don-

na & boire dans le lit. Je vis Ciosi qui avait.dégainé son sa=
bre et qui faisait des armes contre le mur, disant qu'il étit

prévot d'armes. 1L rigolost avec I'étranger et ayait prissa

casquette, dont il s'était coiffé. Je me rendormis immediates
ment. Je fus réveillé par un cri; je vis le cabaretier assis
pres d'une table, le dos appuyé au mur; il soufflait pénible«
ment; sa figure était couverte de sang s'échappant par trois
ou quatre blessures. (Sensation.)

Je me levai en m’écriant en patois : « Qu’as-tu fait?» 1l

me répondit : « Ne crains rien et f...le camp! » J'apercus

alors l'autre individu par terre qui nageait dans son sang et
ne hougeait plus. Ce n'était pas un coup porté dans un mos
ment de colére, c¢'était une véritable boucherie. A :ce mo=
ment la femme du cabaretier parut a la porte. Voyant son
mari couvert de sang, elle s'écria : « Ah! mon maril » et
puis: « A l'assassin ! » Ciosi saisit un sabre, je ne sais si cest

le sien ou-le mien, la poursuivit et la frappa, car jlentendis

le coup.

Pendant ce temps;lé, jachevai de m’habiller et je sortis par :

une porte qui, de la salle o1 était notre lit, donnc dans Ia
cour, et je m’échappai par un grillage. I'étais éloigné au
moins de cent pas quand j'ai entendu de nouveaux coups el
crier encore : A I'assassin! Je suppose que c’est la quatrieme
personne qui a été frappée, puisquel'on dit qu'il y en a qua:
tre de blessées. G 3 i

m’a rejoint, m'a donné mon manteau et mon sabre, en me
disant : « Allons-nous en. » Je pouvais & peine marcher,
Javais mes souliers en savate, c'était une vieille paire do
hottines. Il me dit : « Il n’y a pas & dire, il faut marcher, »

Je voulus me rendre & la police. Il me reconduisit jusquad

pont de Saint-Cloud, me disant de ne pas m'arreter, e com- -
me je lui observais qu'on nous avait vus ensemble, que]é- i

tais en retard, qu'on verrait que c’etaient des coups de sabre,

il me dit: « Si on tinterroge, tu diras que tu es allé au
chemin de fer de Lyon attendre M. Nicolai, et que comme !
n’arsivait pas, tu es revenu par PEcole-Militaire; qu
rencontré une femme. » Hofin, il me dicta la‘déclarauon
j’ai faite au-commandant. Je rentrai a la caserne a St-tloud.
Environ une demi-heure aprés, Ciosi vint a mon lit;-je 18
dormais pas, j’étais encore tout troublé; il me poussa et b
dit de me leyer. Il pendit mon sabre a la téte de, moR lt et

me reprit le sien, qu'il m’avait donné par mégarde. Je Sui" g
descendn avec lui, et en chemin nous avons rencontré leyo g

tigeur Nicollet. 1l me dit qu'il allait  Paris ches un pay$®
me rappela ce que je deva;s dire si on m’interrogeait.

D. Comment se fait il que vous, qui étes un hommé de-
nergie, vous ayez laissé Ciosi commettre cette boucherl®y
ainsi ‘que vous 'a dit dans Pinstruction? — R ;5
réveillé en sursaut, jé ne trouvais ni mes effets, nl moft sas
bre. J'étais persuadé que si javais dit un mot de traver
Ciosi m’aurait frappé commse les autres.

D. Vous étes compatriote de Ciosi, L g
canton, vous devez connaltre son caractére.— I (‘105"iu
sang-froid, est un bon garcon; quand il a bu, il ne cr&
rien, il affronterait un bataillon. :

; ih 8
D. Vous venez de nous dire que le marchand de vin é;::}t g

endormi quand il a été frapps ; qu'est-ce qui VvOus e
supposer? —R. C'est l'attitude qu'il avait prise en s'appuy
contre le mur,

D. Vous persistez & dire que Ciosi seul a frappé, les

anb

" victimes ? — R. Oui, colonel. : ‘ 18
D. Le jour de I'événement, Ciosi ne vous.a-t-il pas P i

d'une scéne qui se serait passée le 29 avril, jour ou il awt
6t6 battu psr trois bourgeois ? — R. Non. o
D. Quand l'étranger est entré, l'avez-vous entendu 56 e
reller avec l'aubergiste et lui reprocher d’avoir tent 6%
os sur Jui ? — R. Non; je dormais et nal rien enten uh

D..11 est bien extraorlinaire que vous n'ayez pas ente
i glest élé

i sion. discussion qu .
une discussion a propos de boxe, q dune dem”

entre cet étranger et Ciosi et qui @ duré pres
heure ? — R. Je n’ai rien enfendu, 3
D. Vous avez vu Ciosi son sabre nu & la main et ayall
de faire des armes; avez-vous vu ou eétait son fourzé
l'avez-vous vu I'y remettre ? — R. Non. i
D. N'avez-vous pas vu Ciosi frapper I'étranger et 1o 5

: s £ 5 missemes
chand de vin ? — R. Noo ; je fus réveillé par le gemisse o

t1a
au €

du marchand de vin, et je le vis tout en sang,_appu}’été de !

tre le mur ; un gros lambeau de chair pendait a © 1
l'eeil. : seillé

D. Que faisait Ciosi au moment ou Vous avez étélaf%elw
— R. II avait son pantalon sur le bras et ¢

gueétres.

\ent 4 cent cinquante pas plus loin, Giost.
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— : gkt ot uous g dveills alt | celui qui est de Courbevoi i i

G ue lg gémissernent qtit vous a éveil 1L q e Courbevoie, demanda un litre de vin et un
p. Croyez-vous g ; oté porté? — R. Je ne } bouillon pour celui qui se disait malode. M 1 dtait seul :
ment ol 1e coup a été porté? - ) 1 qui se disait malode. Mon mari etait seu ’ o WS

b pousﬁéeag.gopas entendu de coup ; quand je me suis | en ce moment : f'étais montée coucher les enfants. Mon mari CHRBONIQUE o] R FAIEES XN NESED NN L WY

i ,I])il: ,135 sabre était sur le pied du lit; Glos(li s’h;lbllf[alt , | ne pufi }eur donner dulbouillon, parce que nous n’en avions : S EANYIEL 1908,

skl le sabre sur le lit et I'a remis dans le four- } pas; il leur servit un litre do vin. Je descendis un moment . ARRETS DE CONTUMAC

puis il @ essuy® . aprés, et j'entendis le militaire qui disait étre de Saint-Cloud PARIS, 28 DECEMBRE. : i

reau.v us dites qu’en vous réveillant, vous avez vu le mar-
D’d ge vin blessé et appuyé contre le mur ; que vous et\ef
the ffrayé ; il est extraordinaire que vous aycz remarque
tout & r:'yla(’;.ait ses guetres et avait son pantalon sous sou
o Gl'("lhéﬁt ¢té plus naturel de porter secours aux blessés 3
e 1Je ne puis me Pexpliquer ; j'étais étourdi, mais jal
o B:vement vu Ciosi mettre ses guétres. %
v e vous avez rejoint Ciosi sur la route , ne lui
=" Lolfssq as dit qu'en vous sauvant vous aviez frappé une
: avez-vo‘) _-p , Non; la seule femme que jaie vue est celle
fen'lnze.t résentée a la porte et que Ciosi a frappée.
L ek réellement une femme que

tpg-yous sur que c'.était |
e 57 — B?G’étaxt la femme du marchand de vin,

 raohs? ] LT
CL(:I"?aifr ae‘?aitement reconnue pour I'avoir vue dans la soi-

se par la porte qui donne en bas de l'esca-
rée; elle ff:‘%?éﬁb?ap‘s Jle Izm n(?us avions couché; elle se
flier, e_ttaar 1a salle ol est le comptoir ; c’est 1a que Ciosi I'a
sauY;iepet frappée. Moi, je me suis sauvé par la porte par
aFte‘;ne etait entrée, puis par la cour et le grillage. -
ouD Quand Ciosi vous:a fejoint, ne lui avez-vous pas dit :
: Q[.l’allllons-nous‘ faire ? Moi, jo vais me ]_)eter d:m.si la Seine;
je nme veux pas ‘déshonorer ma famille? » — R. Je n’al pas
,teIIl)‘.l Bﬁaggfoséus, qugl- serait le _mob‘)ile qu} aurait .poussé'
Ciosi a commettre ¢6 quadruple crime ?7—R. r_e ne sais pa? :
_peut étre a-t-il eu une discussion, et a-t-il agl pousse par la

colere. i
D. Ainsi, vous ne savez pas sl c'est p

ar yengeance ou pour
“quelque autre motif? — R. Non, je ne sais pas_g; c'est par
yengeance ou pour yoler, mais je pense que celalt pour
w};r Vous saviezqu'il y avait de Pargeut dans .la maison
Vitte 7 — R. Non; je n’ai pas entendu parler d’argent et je
nen ai pas vu compter non plus au comptoir.
L5y-A votre arrivée au pont de Samt~C)l0u'd., Ciosi ne vous
3-t-il pas dit qu’il voulait bien prendre.’affaire sur lui seul;
aersi on parlait du meurtre du marqhqnd de vin, il dirait
Ja vérité, c'est-a-dire qu il avait frappé lé;ra’n‘ge_r, plgﬂs une
‘' personne, qu'il croyaitétre une femme, qui 8'était présentée
4 la porte, et que vous aviez frappe 'le marchand de \'1‘;1 et
une femme que VOUS aviez rencontrés en vous sauvant: —
R. Non; il ne m’a rien dit de cela; dlailleurs, Je n'ai ren-

contré personne en me sauvant.

On proctde & 'audition des témoins. R e
Le premier témoin appelé est M. Richard, chirurgien &
I’hépital Beaujon. 1l constate que les ble§sure§ faites par
Jes sabres étaient si profondes qu'il est résulié pour lai la
conviction intime que ces blessures v’ont pu éire faites
1e dans un moment ot la téte était appuyee solidement ;
gil'y avait eu le. moindre mouvement, la lame, ne trou-
vant pas une forle résistance, n’aurait fait’qu'une blessure
ordinaire. Le docteur pense que Vitte a éié frappé étant
endormi. 11 continue sa déposition en donnant des détails
circonstanciés sur les conséquences probables des graves
blessures que Vitte a recues ; P'une des plos importantes,
cest la perte détinitive de Pecil, quia €16 attent par lo
gabre. Aprés plusieurs questions qui sont soumises a M. le
docteur Girard par M. le commandaot Simonro, le té-
moin demande la permission de se retirer. Celte faculté
lui est accordée, et M. le président ordonve d'introduire
12 sieur Vitle. (Un mouvement de sympathie se manifeste
en voyant cet homme s’avancer lentement, la téie en-
veloppée de bandelettes et de compresses. ) .

M. le président : Témoin, dites-nous toul ce que vous
pourrez vous rappeler sur épouvantable drame quia eu
lieu dans voire maison. g

Le sieur Vitte, marchand de vin, dépose :

Le 2 novembre dernier, entre cing et six heures du soir,
deux voltigeurs de la garde entrérent chez moi, et me de-
manderent un litre de vin que je leur servis, puis ils de=
mandérent quelque chose & manger. Ma femme leur servi®
ie ne sais quoi. kin entrant, Yun d’eux était enveloppé de
son manteau, ce qui me parut méme drole, mais il le quitta
plus tacd. Vers neuf heares on neuf heures et demie au plus
tard, M. Lantier, platrier, s’est arrété dans sa voiture devant
la maison ; il est descendu et vena sur le seuil et m'a demnandé
si j'avais de I'argent a lui donner. Je lui ai demandé s'il avait

~ses lettres de voiture. Il m'a répondu que non. Je lui dis :
« Cest égal, je vous devais 500 fr., je vous en ai donné 390,
&l vous vouléz, je vais vous donner les 200 restants.» Je pris
mon porte-monnaie dans le tiroir et ouvris, 11 contenait en=
viro1 600 fr. en or. M. Larntier ne voulut pas accepter les

s 200 fe., disant qu’il reviendrait le lendemain, qui était jour
de paye, et il s'ea alla. Les deux militaires étaient au comp-

tolr et ont parfaitement entendu notre conversation.

Peu de temps aprés, les deux militaires s’en allérent. Je
me mis & fermer |'établissement, et comme je tenais le der-
nier volet, les militaires revinrent. ls me dirent que l'un
d sux était malade et ne pouvait pas marcher; ils me prie-
rent de leur faire dresser ua lit. J'y consentis; je le dressal
mol-méme dans larridre-boutique, dite salle a hoire, le long
de la cuisine qui se trouve au fond de cette salle, dans 'an=
gle gjc\uche, et ils allerent se coucher; il était environ onze
%}.:lufx;elsre Ver?‘ mm(vlnt, 'Bo:rarmer es; 'r‘emré. Il me dcmanda‘de

; un lire de vin a la francaise. Je ne voulais pas d'a-
bord, parce que je'trouvais qu'il avait assez bu : cependant
J€ finis par consentir. Je servis le vin a la francaise dans la
charrlxb,re ou étaient les militaires, qui étaient tous les deux
couches et qui ne dormaient pas. Boramier leur offrit de
p“en\ire un verre de vin; ils remerciérent d’abord. Boramier
:e Tegge]r](?;l;};nrteux verres propres et les remplt. L'un d’eux

leva ) que son calecon;il prit un verre de vin, le
pg,ssaa gon camarade qui était resté couché, ct alla se cou-
%15& {l‘ll-cllnéfr{le. Nous rgsitaxnes Boiamier et moi. J'étais
¢ dos appuyé conire le mur entre les deux tables

B‘Jl amier me fd' sa jﬂ e 3 m e (l Ti18 e l s1tion
> 1sait face. Jb NAOrmils d
: ans cette po

; gr??éns.i Je fus f;efllfame:,nt aveugleé par le sang que je ne puis
. Q] alcf,tée rappé par les dgux ‘militaires ou par un seul.
sy uand Boramier est eutre, n'avez-vous pas eu de dis=
Iijesszton avec lui au sujet d'un_prétendu propos que vous au=
puizs lirrxll(lytiur son con3pte ?7—R. Non; je le connaissais de=
Sk SLEMIPS; nous avons travaillé pendant trois ans en-
o pee c’est un excellent_garqoq que Je regrelte heaucoup;
lqu 1I;avons pas eu la moindre discussion. 3
% n:gél;_l:}t que vous buywz avec Boramier et les militai-
g i Qucdpaa dit a I'un d eux que légratignure qu'il
Non, jo ne am1 evait provenir d'un coup de poing? — R.
il 'fng e rappelle pas et je ne puis pas l'avoir dit;
mier etait trés honndte et pas querelle ur. ;

. N'on!-ils pas 3 s
Is pas eu une discugsion 3 % -
€s avez-vous pas : §5100 a propos de hoxe, et ne

.

attressa? — R Nor?mif%'hvés de lutter pour essayer leur
de lutte. » 110y a eu ni discussion, ni tentative

voﬁé fc’OL‘lI’(}{luoi7 étiez-vous resté en b
0 9z, it
taires, el:ca}?::r;t del’ll;a{;elxll,tdgilb [ e con il
B . ! ans mon co ir, i
x‘eﬂ:erf;up.es pour veliler dessus LE it 1€ preferais
2 A TTas . 7
qui aurait 616 fragpall o os celui de vous on de Boramior
me l'a dit a I'] (l;l-”?)e le premier? — R. (’est moi. Boramier
gnait, et ellelm}::nx!.é ch [ parea la sour quitme soi-
y p O : S : g 3 :
aunssi. : pondu que Boramier le lui avait dit
D. Quand
249 votre femme est
qui doane aq has de Fosenls ‘Vem}e a voyre secours, la porte
ete retirée. Est-ce vous qtuil?’lle'mt fermée ; la olof en avait
e T % aviez retirée? — B N .
avait di &tre retivée par les 1‘11‘1l‘mairw<ml09 1 Lol _eHe
es. Habituellement, je la

retirais quand Jallai
ais el
a double tour, me coucher, aprés avoir f-rmé la porte

as au lieu d’aller vous

La femme Viite e
i st a
objet d un vif sentimen
Lorsque les dey

{)g@_leel a déposer. Elle est aussi

> dinterel. Elle dépose aingi :#

; X militair

: ; es

g;iile:res et demie du soir. L'sl?x? td?

iy voirnsv:lt(i)ppe dans son manteay
gure qu'un moment, lors

ntrés chez nous, il était
eux se disait malade et
deyvmaniere que je n'ai
qu'il a bu. En entrant,

1116 par les coups que je recus sur la tote et sur la

(Agostini) qui parlait & mon mari de son frére, qui connais-
sait-un boulanger notre voisin. Dans sa conversation il par-
la’]t mal de son frére. Son camarade lui disait qu’il avait tort
d'en mal parler, que son frére valait mieux que lul et qu'il
lui donnait de bons conseils.

Ve.rs' huit heures et demie environ, M. Lantier, platrier a
Cormeilles, passa devant la maison, appela mon mari et lui
demanda §'il avait de l'argent a lui donner. Mon mari lui
demanda s'il avait ses letires de commande, Il lui répondit
que non. Alors mon mari lui dit que cela ne faisait rien, que
s1l voulait, il pouvait Jui donmer 200 fr. M. Lantier lui ré-
pondit que non ; qu’il reviendrait le lendemain. En rentrant,
mon mari me dit devant les deux militaires : « C'est égal,
Jaurais pu lui donner 200 fr. »

... Mon mari n’avait plus & fermer que la devanture donnant
surla rue;, Un moment apres, les militaires revinrent; il y
avait a peine un quart d’heure quils étaient partis.
Je les entendis au moment ol je montais au lit.
Mon mari vint me trouver un momentapres. me disant que
ces militaires étaient revenus, que celui qui était malade se
trouvait plus mal et qu'il demandait un lit. Je lui répondis
que nous n’en avions pas. Mais comme il insistait en disant
que cet homme malade ne trouverait pas a se coucher, je fi-
nis par me lever et lui dis de prendre un de nos matelas.

Vers minuit ou minuit et demi, je fus réveillée par Bora-
mier,” qui frappait a la porte; je descendis lui ouvrir, passai
par le jardin pour ne pas déranger les militaires, et vins ou-
vrir la porte du débit en passant par le cabinet. Je réveillai
mon mari qui s'était endormi au compteir. Il n'y avait pas
de lumiére, ni dans la salle du comptoir ni dans celle ol
étaient les militaires. Boramier semita causeravec mon mari,

J'engageai plusieurs fois Boramier a aller se coucher ;
mals"moﬁ mari me dit d'aller moi-méme me coucher, parce
que j’attraperais'froid;et je les laissai. .

Environ un quart d’heure aprés ou vingt minutes, enten-
dant mon mari qui continuait & causer avec Boramier , je
frappai au plancher et criai & mon mari d’envoyer Boramier
se coucher, gu'ils empéchaient les militaires de dormir. En-
fin je m’endormis...

Vers trois heures, je fus réveillée par des coups sourds; je
cris que mon mari m’appelait pour me faire lever, car nqus
‘nous levons toujours de trés-bonne heuré, a cause des ou-
vriers..Je répondis que je venaiz, et comme je me baissais
pour prendre mes bottines, j'entendis un sourd gémisse-
ment. Je crus d’abord que mon mari s'était donné un coup
au comptoir. Je voulus allumer une bougie, mais je ne pus
y parvenir. Je descendis sans lumiére. Arrivée au bas de
'escalier, je trouvai la porte fermée ; la clef en avait éié re-
tirée. Je passai par le jardin et le cabinet, et arrivai prés de
la salle & hoire. La, un des militaires s’est précipité sur moi.
Je recus un coup de sabre au bras gauche en parant instinc=
tivement la téte. J’en recus un aussi au bras droit, maisje ne
sais pas si ce ne serait pas le méme coup. Je me sauval, en
criant au secours, vers la porte qui donne au bas de lesca-
lier dans le jardin. Jarrivai jusqu'au pied de lescalier, je
poussai un dernier cri et revins sur mes pas.

Mon frére accourut & mon secours dés mon premier cri:
il n’eut pas le temps de me rejoindre et fut frappé par der-
ridre par un militaire qui était sorti par la porte qui se
trouve au bas de l'escalier. :

1l ne s'est passé que quelques secondes entre le moment
o1 j’ai 6té frappée et celui ou mon frére I'a été. Mon frére,
qui était tombé sous le coup, & peu prés & moitie chemin
entre la porte du cabinet et celle de P'escalier, s'étant rele-
vé, me cria : « Sduvons-nous, nous sommes perdus! » Nous
nous dirigcames vers la porte treillagée, ot des individus
gui étaient employés a veiller au chantier des réparations
.du gaz, nqus aidérent & franchir cetie porte, qui était cade-
nassée. Je ne me rappelle pas ce qui s'est passé apres; seu-
lement, quand je suis revenue, Boramier était couché sur le
lit. Je ne sais pis si on avait déja monté mon mari dans sa
chambre. Les militaires étaient partis en entendant venlr du
secours.

D. Savez-vous si Boramier avait de l'argent ? — R. Le
jour de la Toussaint, lorsqu'il m'a payée, son porte-monnaie
6tait bien garni; il m'a donné une piéce de 20 francs, sur
laquelle je lui ai rendu 8 francs.

D. ]l ne vous a rien été pris ? — R. Non; ils n'ont pas eu
le temps. : :

D. N'avez-vous pas entendu dire que,le 29 avril, Bora-
mier aurait eu une querelle et aurait frappé un vagltigeur sur
le boulevard Bineau ? — R. Ce n'est pas possible. Boramier
stait d’un caractére trés doux, d'une excellente conduite;
mon mari le connaissait depuis longtemps. t

D. Vous étes stre qu'il n’y a pas eu de discussion entre
votre mari et Boramier? — R. Oh! bien certainement; ils
parlaient amicalement. /

D. Etes-vous bien siire que quand vous étes montée vous
coucher, la clef de la porte qui donne sur l'escalier était en
dehors, ¢'est-a-dire du cOté de cet escalier, et qu'elie n’y
était plns quand vous &fes descendue, accourant au gémisse-
ment que vous aviez entendu ?—R. Elle avait été retirée par
les militaires. :

Le témoin Renaull, beau-frére de Vitte, dépose : J'étaisun
peu souffrant, et je me suis couché aussitot aprés avoir sou-
pé. Il était & peu prés six heures et demie. Je me suis en-
dormi et n’ai rien entendu jusqu'au moment ou jal ete re-.
veillé par ma seear qui criait : « Au secours! A l'assassin! »
Je me suis jeté en bas de mon lit et me suis précipité ea bas
de Descalier, en chemise. J’ai voulu ouvrir la porte qul donne
dans Lu salle ahoire : la clef n’y était pas. Je suis sorti par le
jardin, ‘e, arrivé a peu pres vers le milieu, jai entendu
crier, par quelqu'un qui était sorti egmlemar’lt par la porte dF}
Vescalier et qui venait_derriére moi : « Qu'est-ce quil y a?
qulest-ce quilya?» Et en méme temps jal regu un coup
de sabre sur 11 téte. Je sais que clest un coup de sabre,
parce que je I'ai entendu quand il I'a tiré du fourreau au
moment" ot il entrait dans le jardin. Je suis tombé sar les
genoux. Je me suis relevé et jai crié @ ma. soeur : « Sau-
vons-nous, nous sommes perdus! » .

Nous couriimes vers la porté treillagée, et un homme qui
gardait le chantier des travaux du gaz nous aida & franchir
cette porte. Le soldat qui m’a.frappé nous a poursuivis jus-
que-la, et au momen{ 0U NOUS franchissions la porte, il a
frappé un coup de sabre dont la marque existe encore sur
cette porte. Jétais aveuglé par le sang et sais pas s'il s'est
enfui de suite. On m'a pansé chez le marchand de vin qul
demeure 4 coté, et puis on m'a ramene da-nsvma c.ham‘l’)r.e en
passant par le jardin. Eaarrivant au basde Pescalier, J' dlqu
par la porte qui donne dans la salle a boire, et qui alors
otait ouverte, Viite, la téte appuyée contre le muf, du coteé

la salle du comptoir. :
deD. Savez-vous Ei Boramier avait de 1argem.? — R. La
veille de la Toussaint, il avait recu environ 160 ,fran.ns: il
avait payé son loyer. C'était un homme rangeé; il n’avait pas
de dettes; il devait lui rester de 140 & 150 franes.

avez-vous pas ente i '3 la fin d’avril, Bora-

D. Navez-vous pas entendu dire qu'a AR
mier aurait eu une querelle avec un des accusés? — L. Le
n'est pas possible. A cette époque, il travaillait z‘ty.la Vareunﬁ-
Saint-Maur. Il n’était pas dans le quartier. C’était un tres
bon garcon, qui n'aurait pas fait de mal & un enfant et qui
ne se fachalt jamais.

D. Est-ce qlu’x] ne se v&nmit pas d'étre professeur de sa~
vate ou de boxe ? — R. Non. ; :

D. Quel argent a-t-on trouvé sur Boramler‘? — R. On nla
pas trouvé d’argent; on n'a retrouvé que sa montre, en'e
déshabillant a I'hopital ; la chaine en était cassee, et la mon-
tre avait glissé dans son pantalon. 5 g 3

D. Pensez-vous qu'il ait pu y avoir une discussion ais~ez
longue entre Boramier et les deux voltigeurs sans que xoust
les ayez entendus? —R. Non; j'ai le sommeil assez 16ger, Pé
il faut que ma sceur ait fait bien doucement, en passant,
pour ne pas me réveiller.

D. Etes-vous slir que, lorsque VO es alle o
la clef de la porte qui donne sur l'escalier était en dehors de
cette porte, du cote de Pescalier? — R. Oui, le dernier, a6
Vitte cu de ma sceur, qui allait se coucher, la retirait.

Aprés les dépositions d'un grand nombre d’aulres ée_-
moins, 'audience est levée & six heures et renvoyee 4 e-
main midi,

vous étes allé vous coucher, |

La premitre chambre de la Cour impériale, présidée
par M. le premier président Devienne, a recu le serment
de M. Lambert, nommé, par déeret du 19 décembre, juge
suppléant au Tribunal de premicre 1nstance de Bar-sur-

Seiue.

— Dans notre numéro d’hier, nous signalions un vol
avec effraction commis au préjudice d’une pauvre mar-
chande d’oranges, qui- 8’¢tait justallée aux Batignolles,
dans une des petites boutiques élevées a T'occasion du
jour de I'an. Un vol du méme genre a eu lieu, pendant la
nuit derniére, boulevard de Sébastopol. La dame T...,
marchande de bonbons, en voulant ouvrir ce matin la
baraque dont elle est locataire, s’est apergue qu’on avait
défoncé la porte et conpé les toiles cirées qui recouvraient
lus boites de bonbons. Toutes les marchandises ont été
enlevées par les voleurs. La dame T... a porté plainte au
burean de M. Michel, commissaire de police.

— Une femme, paraissant dgée de vingt-cing & trente
ans, s¢ présenta hicr matin, 4 huit heures, dans I’établis-
sement de bains situé rue Godot-de-Mzuroy, et demanda
un cabinet, Un quart d’heure s'était déja_écoulé depuis
qu’on L'avait laissée seule dans sa cellule , lorsque tout a
coup on l'entendit sonnet* violemment. Une des filles de
salle attachées au servics de la maison entra aussitot
dans le cabinet, et trouva la baignense presque expiran-
te. Cette femme s’était ouvert, a I'aide d’un canif, les vei-
nes de chaque bras. Le sang qui jaillissait en abondance
de ses deux blessares rougissait 'eau contenue dans la
baignoire. Un médecin fut appelé immédiatement pour
donuer les premiers soins @ la blessée. Elle a ensuite été
traosportée a I'hopital Lariboisiere, ot on I'a admise
d’urgence. Les renseignements Lris sur cette femme ont
établi qu’elle se nommait Honorine D..., et qu'elle était
femme de chambre d’'une dame demeurant dans le voisi-
nage. La cause qui I'a poussée & cetle (entative de suici-
de est ignorée.

— Une brave et honnéle marchande de vin, établie
dans le 13° arrondissement, M™® Z ..., vient d’expérimen-
ter & ses dépens les inconvéuients de l'ignorance, et le
mal fondé des raisons que Moliere met dans lx bouche du
bonhomme Chrysale, quand il essaye de démonirer que
la meilleure ménagére est celle qui ne sait ni A ni B. M™®
Z... se trouve malheureusement dans ce cas, ¢t son man-
que absolu d’instruction, qui ne I’a point empéchée jus-
qu’ici de mener avec beaucoup d’activilé et de bonheur
les affaires de son commerce, a néanmoins fourni prétexte
an vol suivant, dont la trop crédule marchande de vin a
été victime. Hier, un facteur entrait dans la boutique de
M=e Z .. et jetait sur le comptoir d’élain une largs enve-
loppe constellée de plusieurs timbres. La marchande de
vin remercia le messager gui s’éloigna, puis se mit en de-
voir de rompre le cachet. L’enveloppe contenait une let-
tre, et la letirs contenait un billet de 100 francs.

Mais de qui venait cet envoi, et qu'y avait-il d'éerit sur
les trois pages de la lettre ? Double mystére, dont la dame
Z... était incapable de trouver elle-méme la solution; car
elle avait bean tourner dans ses mains et faire passer de-

vant ses yeux I'épitre déplogée, elle n’y apercevait exac-

tement que ce que I'éiudiant mis en sctne par Goethe voyait
sur le grimoire.de Méphistophéles, du noir sur du blane.
Témoin de embarras cruel ou était la marchande de vin,
un jeune garcon, 4gé de quinze ans & peine, rose et blond
comme ’Amour, et portant au dos, non pas un carquois
comme lui, mais bien une simple hotte, se présenta alors
devant le comptoir ; il offrit & M= Z... ses services en
qualité de lecteur ordinaire, pour déchiffrer la fameuse
lettre ; & ’entendre, cet apprenti chiffonnier, il était de
premicre force sur I'alphabet et pouvait dire, comme le
loup du fabuliste :

« Mes parents, gros messieurs, m’ont fait apprendre & lire! »

Mme Z... accepta la proposition, et le jeune homme ala
hotte, saisissant rapidement la lettre, dans laquelle était
toujours encarté le billet de 100 fr., se rapprocha du
seuil de ta boutique, pour y voir plas clair dags sa lec-
ture. A cet instant, la porte était ouverte, et le chiffon-
nier, qui n’avait qu'un seal mouvement a faire pour se
trouver tout & fait dans la rue, ne manqua pas de faire ce
mouvement. Quelques secondes plus tard, lui, la lettre et
le billet de 100 fr., M™e Z... les avait complétement per-
dus de vue, et ce, avant méme que la lecture ett été
commencée. La marchande de vin s’est halée de porter
plainte contre ce lectzur infidele.

— Un garcon de magasin, employé au service du
sieur L..., marchand de charbon, a la Chapelle, était oc-
cupé hier dans la gare des marchandises de Batignolles
(Compaguie de 'Ouest), & décharger un wagon expedié au
sieur L... Touten opérant fce déchargement, il omit les
précautions usitées en pareil cas, et subitement on I'en-
tendit pousser un cri de douleur ; deux des doigts de sa
main gauche venaient d'étre écrasés entre deux tampons
de wagon. Le médecin de la Compagnie a aussitot pansé
la blessure de cet homme, et aprés le'pansement, on a
reconduit lé blessé a son domicile.

DEPARTEMENTS.

Var. — On nots écrit de Draguignan :

« Coudurier et ses quinze coaccusés comparaitront sous
peu de jours devant la Cour d’assises du Var.

« On se souvient des horribles détails de cette affaire.
La révolte des jeunes déienus du pénitencier de l’ile du
Levant, le pillage et lincendie de la maison; I'assassinat
de treize malheureuses victimes expirant dans un fen de
pétrole allomé par les révol!és et payant de leur vie leur
bonne conduite au pénitencier; enfin, la tentative d'as-
sassinat commise sur la personne d’'un homme courageux
voulait porter secours aux mourants, ei précipité lui-
méme dans une tranchée profonde de quatre mexres, Tels
sont les crimes reprochés a ces jeunes gens.

« Une session supplémentaire avait é1é ordonnée pour
le jugement de cette affaire; elle devait s’ouvrir le 17 de
ce mois. Le pourvoi formé par les accasés contre Parrét
de renvoi Va fait proroger. _Mais la Cour de cassation
ayant pejeté la demande, ainsi que nous avons annoncé,
une mouvelle ordonnance de M. le premier président de
la Cour impériale d’Aix fixe 'ouverture de la session sup-

lémentaire au 31 décembre. L’affaire Coudurier sera ap-
selée mardi 2 janvier. Quatre andiences au moins seront
consacrées a son examen. M. le procureor général Mer-
ville oscupera le i'al;;euxl du mimstére publie. Cing avo-
cats, choisis parmilélite da barrean de Draguignan, pré-
senteront la.défense des accuses. Vingt et un jeunes déie-
nus quidoivent étre g:ntend_us comme 1émoios sont écroués
depuis quinzejours 4 la prison de Dragmgqan, e

« La session sera close par une affaire d’assassinat qui
et comme le corollaire de la précédente, Il s'agit de qua-
torze coups de coutean portes par un de, ces jeunes gens
«3 un de ses camarades, dans la maison d’arrét de Toulon,

endant l'instruction du proces. Cet accusé ne figure pas

dans la premiére affaire. »

ngtralt dtei niintnes dci} greffe de la Cour impériale de Paris,
ar arrét de la Cour d’assises du dé Seine,
AR 1 epartement de la Seine,
La nommée Anne-Marie-Frangoise Kreyenbiehl, dite Gried-
ling, dgée de vingt et un ans, née a Colmar (Haut-Rhin), ab~
sente, ayant demeuré a Paris, boulevard du Prince-Eugér’me 1
profession de domestique, déclarée coupable d’avoir en 1865,
a Paris, 1° détourné ou dissipé au préjudice d'une personné
dont elle était domestique des sommes d’argent qui ne lui
avaient €té remises qu'a titre de mandatd la charge deles
rendre ou représenter ; 20 soustrait frauduleusement a I'aide
d’effraction divers objets au préjudice d’une personne dont
elle était domestique, a été condamnée & huit ans de travaux
forcés, par contumace, en vertu des articles 384, 381, ne 4
386, 408, 19 du Code pénal, et 365 du Code d’instruction erie
mirelle.
Pour extrait conforme délivré & M. le procureur général
ce requérant. :

Le greffier en chef, Lor.

Extrait des minutes du greffe de la Cour impériale de Paris.

Par arrét de la Cour d’assises du département de la Seine
en date du 8 aott 1866, : :

Le nommé Pierre Delibez, absent, igé de trente-quatre
ans, né & Thoux (Gers), ayant demeure rue de Chazelles,
56, a Paris, fabricant de voitures, déclaré coupable d’avoir,
en 1865, & Paris, étant commercant failli, commis 1° le crime
de banqueroute frauduleuse, en détournant partie de son ac-
tif , 20 le delit de banquetoute simple, 3° le crime'de faux en
écriture de commerce et en écriture privée, et fait ‘usage

sciemment desdites pidces fausses, a été condamné a dix ans

de travaux forcés et 100 fr. d’amende, par-contumace, en
vertu des articles 586, 591 du Code de commerce, 402, 147,
148, 164, 150, 151, 19 du Code pénal, et 363 du Code d’ins~
truction criminelle. :
Pour extrait conforme délivré a M. le procureur général ee
réquérant.
Le greffier en chef,

‘Extrait des minutes du greffe de la Courimpériale de Paris,

Par arrét de la Cour d’assises du département de la Seine,
en date du 8 aolit 1866,

Le nommé Pierre Dossonnel, absent, 4gé de vingt-deux
ans, né a Sardon (Puy-de-Dome), ayant demeuré a Paris,
boulevard ‘Richard-Lenoir, 24, marbrier, déclaré coupablé
d’avoir en 1864, a Paris, commis le crime de faux en écri-
ture de commerce, et fait usage des pieces fausses, sachant
quelles étaient fausses, a 6té condamné & 'dix ans de tra--
vaux foreés et 100 fr. d’amende, par contumace, en vertu des
articles 147, 148, 164 et 19 du Code pénal.

Pour extrait conforme deliveé a M. le procureur général,
ce requérant, ¢
Le greffier en chef,

Extrait des minutes du greffe dela Cour impériale de Paris,

Par arrét de la Cour d’assises du département de la Seine,
en date du 8 aout 18686, i

Le nommé Ernest-Hippolyte Bataille , dgé de trente-deux
ans, né & Paris (Seine), absent, ayant demeuré a Paris, rue
Notre-Dame-de-Nazareth, 46, profession de lampiste, déclaré
coupable d’avoir, en 1865, a Paris, étant commercant failli,
1o commis le crime de banqueroute frauduleuse en détour-
nant tout ou partie de son actif, 2° le délit de banqueroute
simple, a ét¢ cdndamné a dix ans de travaux foreés, par

Lor.

Lor.s

“contumace, en vertu des articles 402, 19 du Code pénal, 586,

591 du Code de commerce et 365 du Gode d'instruction cri-
minelle. :

Pour extrait conforme délivré a M. le procureur généraly
ce requerant.

Le greffier en chef, Lo,

AVIS. — CHANGEMENT DE DOMICILE.

A partir da 1 janvier 1867, I'étude de M. Eugene
Huet, avoué, rue de Louvois, 2, sera transférée rue de
la Paix, 4.

Boumres de Parvis du 28 Décembre 1886,

Au comptant. Dere, 69 45 —Baisse » 20e.
Fin courant. 69 471/2 —Baisse » 27 42

Au comptant. Deze, 98 35
Fin courant.

s o0 |

4 52 { Lo Gt —Hausse » 15¢.

D= cours.
69 45 69
68 69
98 98

} 1e* cours. } Plus haut.{ Plus bas.
69 60 62 60

69 65 69
98 25 98

8 010 eomptant....

Id. fin courant...
4 112 010 comptant.

Id. fin courant...
4 112 ancien compt..
4 070 comptant.....
Banque de Franee. .

12 112
35

47112
20

— —

Il

3555 — S 4

rrtms

LOTIOMNE

Dern. cours,
au comptant.
Sud-Autrich-Lombard 383 75
Victor-Emmanuel..... 12 25
Romaling, éiu.aiids do o 20760225
privilégiées.
Saragosse........oa.e
Séville & XErés...ovees
Nord de I’Espagne.....
Saragosse & Pampelune
Saragosse'd Barcelone,.
Porttigaisi s, cloais
Caisse Mirés...ccoeees
Gaz, C* Parisienn€.....
Société immobilidre, ...
Ch. et Docks St-Uuen, .
- Docks de Marseille.. ...
21 0/0 | Omnibus de Paris.....
407 50 | Ce des Petites Voitures.

CELEIGAYIONS

Dern. cours,

au comptant.
Crédit fonsieFaeeeess.. 1395
Crédit foncier colonial.
Crédit agricole. ccoeees
Crédit indust. et comm.
Crédit mobilier.......
Société générale.......
Comptoir d’escompia.. 845
Orléan8.casevesssvens 885
Nord. .o 5 sbdsan s THOT
532
898
582
567
370

615
640
495
535

U8t cvssesecssssenson
Lyon-Méditerranée....
Midiceeoe-seessosuase
Ouestifs e i Tvils
Charentes.:..cecenees
Bességesd Alais.......
Emprunt Mexicain.....
Autrichiens co.ceesee.

18111 1I&IT

i

Dern. cours, | Dern. cours,
comptant. comptant,
Selne 18574 v sians snves 123050 'Ouest . fo b e 8%
Ville de Paris, 5 00,1852 1175 —— 3010 ..ol ieeva
1855-1860, . 446 25 | Est, 52-54~56, 500 fr...
nouvelles 1865.. 515 — | 30I0.. .0
Obl. foncidr. 500 f. 4 0[0. 496 25 | Blleiisveiviocnocoons
. 3010, 475 = | Grand-C
(1863) 4 010. 478 75| Lyon & G
Obligations communaies. .
Orléans 4 0[0...coveome =
- pouvelles.c... = —
3010.ccccuens 313

312
504
305
31t
31t
308
313
310
312
312
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o lecescosue

PYOLL s e
nouveiles;
Bourbennais.c.coesesss
Midi . cissisvioresrecns
Ardennes.......
Dauphiné..ceececeeves
Bességes & Alaige.eoosee
Chemins Autrichiens... "
Lombard-Vénitien s ceee
Saragoss@...ceeasncons
Romaing...coceeeescas
Cordoue & Séville.cecee
— | Séville 3 Xérés...cceesse
25 | Saragosse 3 Pampelune..
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3010 e 320
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139 —
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Le Sirop d’écorces d’oranges améres a liodure de fer
de J.-P. Laroze - est, de tous les ferrugineux, celui qui
g’assimile le plus facilement en prévenant la pesanteur de
téte, la constipation. Paris, 26, rue Ne-des-Petits-Ghamps.

— Au Cirque Napoléon, mercredi et jeudi prochains, 2
P'occasion du Jour de l'An, grandes matinées enfantines a
deux heures. :

TratatreE Rorerr-Houpiy, —Les mardi 1erjanvier, mercred
2 et jeudi 3, M. Cleverman donnera Ini-méme deux séan-
ees: U'une 4 2 heures lautre a 8 heures. Ces séances seront
terminées par une grande distribution de jouets,kde fleurs,
de bonbons, etc.

SbIEEELE L

| (L 50
Paris-Lyen-Méditerr ...

Rhone 4 010...00000sse
SO0 . vaos vilenive
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 29 DECEMBRE 1865

e e S

AUDIENCE DES CRIEGS.

TERRAIN A GOURBEVOIR

fitude de Me LABIY, avoué A Paris, boulevard
Sébastopol, 135, suceesseur de M. Callou.
Vente, au Palais-de-Justice, & Paris, salle des

criges, le samedi 12 janvier 1867,
de relevée,

Dun EERIAEN avec constructions, sis a
Courhevoie, rue des Gaillardes, prés la station
du chemin de fer. Mise a prix: 8,000 fr.

S'adresser & BEes LARIY et Boudin, avoués;
et au Sous-Comptoir des Entrepreneurs, rue

Neuve-des-Capucines, 21.
RUE

TERRA‘N DE LA CHOPINETTE

Etude de e LEBOUCE®, avoué

Neuve- des-Petits-Champs, 66, sucecesseur de

M. Guidou.

Vente, au Palais-de-Justice, & Paris, le 12 jan-

vier 1867, a deux heures,
D'un WEBRAEN (400 meétres

eonstructions, sis a Paris, rue de ia Chopinette,
7. Mise & prix : 50,000 fr.

S’adresser: 1° audit Bie LEBOUC®; 2° 3
Me (orpet, avoué, Faubourg-Poissonniére, 8, a
Paris.

Ventes immobilieres.

MAISON ET TERRAIN A PARIS

Etude de Bie Emiie DUBOES, avous i Paris,
ruz de Rivoli, 65.

ET ETUDES DE NOTAIRES.

CHAMBRES

MAISON

pouvant servir & un café-restaurant,
a Bry-sur-Marne (Seine), place de la

Aqber, 14
3° Audit Bge REASSION, nofaire. (1459)

TRSTENE

o

FAILLITH

et effet, 1o

1, en la salla
de premisre instance

dataires ayant pouvoirs ré ulie

lundi 21 janvier 1867, heurge de l;iié(.iic
des audiences du Tribunal
de Chateau-Chinon (Niévre),

environ), avec

vier 1867 :

4,550 fr.

deux heures
a prix : 300 fr.

(A473).

A PARIS

a Paris, rue

Etude de

Triomphes, 5, place

(1472) Me Trépagne, notaire

Vente, anPalais-de-Justice, le samedi 5 jan-
fo D'une BEAESON avec grand jardin et dé-
pendances, sise & Paris (Passy), rue des Vignes,
4. Mise & prix : 50,000 fr. Produit brut actuel :

20 Petit TEBMAIN sis & Paris (Passy), lieu
dit les Basses-Tournelles, ou Terres-Fortes. Mise

bourg-Saint-Honore, 5.

samedi 12 janvier 1867,

Marne.

Une seule enchere adjugera.

Mairie; A VENDRE, par adjudication, en la
Mairie de Bry. le dimanche b janvier 1867, a
midi, par BEe BISS®N, notaire & Nogent sur

Mise & prix : . 15,000 fr.

(H481)

Chitillon-en-Bazois (Niévre),
ont été affirmées ou admises

SRUT FILS BT CHANGEAULE

Les eréanciers de la faillite des siours Bruet
fils et Chanceaulmd, anciens négociants a

convoqués & se trouver en personne ou par man-

aofit 1840.
dont les créances
par provision, sont

(520)

leur dividende dans une distribut;

! ut;
me de 31,000 fr. 19
du concordat int,
dame veuve Chanceaulme,

a l'effet de_toucher

: n de la
due auxdits Créanciers en 33315

erveny entre eux, les faillis et Ja
nee Collas, 1g 94

Chateau-Chinon, le 20 décembre 1866

Le greffier du Tribuna]
- LExorxg, ’

Ventes mobiliéres. S o e S WYy
S’adresser : 3 Ri° Emile BYUROLS; :%M; Po- \ T
thier de la Berthelliére, notaire, rue du Iau- RS e R 7 iy
’ 48 LR i b P b &E§@N ALPH. GIROUX
BOUCHERIE ouVIANDE DE CHEVAL 43, boulecard des Capucines, 43,
FAICY : YHQ P | Adjudication, en Vétude de M A" A%SIGN Suacesseurs DUVINAGE et HARINKOUCK,
BAISON svexve oos TRIOHPHES. b A8 PabisHoniet b d tov talions 8 o T Sy >
M MOUILLEFARINE, avoué |di 7 janvier 1867, a une‘ heure, en deux lots, ¥ .
A Paris, rue Ventadour, 7. De deux FHMBS de commerce de BOU- OURNISSEURS IVETE '
Vente sur Iicimtion, aux criées de la Seine, le | CHEBRIE BE VIANDE DS CMEVAL, cx- BREVETES DF‘ ’ I
: ploités, le premier & Paris, place du Marche- ; ; g
D'une REAERSON sise 3 Paris, avenue des|Beauveau, 17, faubourg Saint-Antoine, le deuxio- ¢ = b £
du Trone (L1e arrondisse- | me & Paris (la VllleLﬁe), lrue dle Fll,angms, 12, en- LL. MM. L’EMPEREUR ET L’IMPERATRICE] = ° %,
ment). Contenance superficielle: 1,568 metres. | semble le matérie!, la clientele, Pachalandage et z,
Revenu brut : 1,900 ir. environ. ’ le droit aux baux. ’ ; 1867 i ETRENNES 1867 S 7155
: Mise a prix : 30,000 fr.  Mises & prix : Bronzes, Ohjcts d’Art ;
S’adresser pour les renseignements : Premier lot : 500 fr. Fantaisies artiétiques . Ebéﬁlstel'ief
o Audit ®fc MOUILLENARINE, avoud, Deuxiéme lot: . 1,000 fr. Papeterie, Librairie, Cartonnages,
Ezlépoiilaire d’une copie du cahier des charges;| Marchandises & prendre en sus adire d’experts. \ GRAND ASSORTIMENT DE :
©3 Me Guyot-Sionnest, avoué a Paris; 3¢ et & Sadresser: 1° sur les lieux; ; ’ -
A Paris, (1482) 20 A M. Vincent, liquidateur judiciaire, rue JOUEILS D'ENFANS,

P

La publication légale des Actes de Sociétés est obligatoire, pour I'année 1866, dans le MoxitEur uNivemsin, la Gazerre pes Trip

UNAUX, le Droit et l2 JOURNAL GENERAL D AFFICHES,

* iy
SOCIETES.
%]

Du procés-verbal de Fassemblés géné-
rale extraordinaire des aclionnaires de
1a société cite Sucrerie de Bourdon, 80~
cidié & responsabilité limitée, dont le
siéue est & Paris, rue Baszse-du-Rempart,

. 30; :
. La?litg asgemblée, régulierement con-
stituée, tenue & Paris, 1o quinze ddcem-
bra il huit cent soixante=six,

Il appert: SR

Qu’irl’pa. 616 apporté, & Punanimité, aux
staluts de ladite soci¢té, regus par Me
Dufour, notaire & Paris, le dix-huit mai
il huit cent soixanle-six, les modifica
ti suivanfes i
: 0l‘t’;’sLau rédaction de Particle 10 a ét€ mo-
difiés comme suit : e

« La cession des titres nominatifs s'o-
pére conformément a Partiocle 36 du Co-
de da eommerce.

» Les titres au portenr se transmettent
par la gimple tradition.»

2 Leg deux premiers paragraphes de
Yarticle 43 ont é16 modifiés covame suit.

« L'annés sociale commence le pre-
mier juillel et finit Ie trente juin.

« Le premier exercice comprendra tout
le temps Geould entre la eonstitulion de
1a présenie société et le trenle juin mil
huit eent soixanie-gept. »

2o L’article 28 a é16 modifié comme |

suil s i

« il peut &tre attribué aux. adminisira-

{eurs investis d’un mandat particulier,

général ou spéeial, une rémunération

dont le chiffre et la nature sont déter-

miné: par le conseil dadministration, »

Pour exlrait délivré conformément a
Tarticle £2 des statuts.
L& président,

Signé : POMME.
11 est aingi andit exirait déposé pour
minute 4 Me Dafonr, notaire 3 Paris, sui-

vant acle regu par Iui et.son collegue, 1o

vingt-gix décembre mil huit cent soixan-
e 8iX, enregistré.
—(894)~

Etude de Me JANVIER, huissier,
passage des Petilg-reres, 4.
EXTRAIT.

D’un acte sous. signatures privées, en
date a Paris du quinze décembre milhuit
eent spixante-six, enregisiré le quinze du
méme meois, a Paris,

it appert ¢ 4

Quape sociélé en nom. ecollectif pour
Pexploitation du commerce de vins el
eaux de-vie en gros,

Song la raison sociale :

GRAND-ROQUEBLAVE et

A é formée. enive :

1° M, Pilerre-Frangois-Numa GRAND,
négociant en vins et eavx-de-vie en gros,
2 Paris, boulevagrd de Beroy, 8; et de-
meucant en laaite ville, Faubourg-Pois-
senniere, 14; £

20 M. Jean-Jacques-Edmond GRAND,
négociant en vins et eaux-de-vie, boule-
yard de Bercy, 8, & Paris, el demeurant
méme ville, rus du Faubourg-Poisson-
nigre, 43;

3o M. Jeap-Arisilde-Paul GRAND, de-
meurant.a Paris, rue du Faubourg-Pois-

pnpiere, 44.
augg méy:a da la 8oci6lé reste fixé A Pa-
ris, boulevard de Berey, 8. !

La durée de la secieté est fixée 3 trois
anndes, qui commenctx.‘nnt’ au  premicr
janvier mil huit eentsoixania-sepl, pour
figir au premier janvier mil huly cenl
soixante-dix. %

i.es trois associés ont la signature so
ciale, mais ne peuvent en faire usage que
pour les affaives de la sociéié. :

pour faire publier Vacte de société
dont 87ag1l, tous pouvoirs sont donneés au
porteur de Yun des donbles dudii acle ou
@'ga extrait

Pour extrait :
—{(893)~

Signé : DUFOUR.

Cio’

JANVIER.

Suivant aele sous signatures privées
dw quinze déeembreé mil buit cent soix
Kanis-six, #nregistré,

M. Louis-Marcel MARTIN, = :

it dewoiselle Louize- Adelphine-Dési~

s GILLET, i x ;

Tous deux cartonpiers, demeurant &
oig, rUe des Gravilliers, 33,

Oni foreé une 80ciété en nom collec~
1if nour la contiouation de la fabricalion

articles de cartonnage, et pendant
.huit années, & partic au premier jan-
we prochain.
4 raigon social2 sera:
MARCEL et Ce.
seids géreront et auront. la

1820)=-

un acts geus aeings privés en dale du
dix-neuf déesmbre mii hidli ceni soixan=
$e-gix, enregistie,

Fait entre : ! ;
14 tji\f‘i,lm LIOT, directeur-fondateur de

ic i onatiod |e e‘ perma.
sExposition internationd e
’3& demeurant & Paris, rue Laffitie, 27,
BN, Gabricl HUGELMANN, homimne
de letires, demeurant & Paris, rue Ghol-

Eeilll‘; "gt6 extrait littéralement ce qai

“puit:

La :
1o soussigRES par 4
privées en date du
fuit cent 50IXAT
Hii6 dans les dé

Article premier. o
gociét6 cn nom collcetit crée entre
aiunds cle soys signatures
premier getabre mil
gim, emregistré et pu-

de 1a loi, pour Vex-
ploitati s PExposition inlernaions
}‘)émx}a&r!‘rl\:f;lngr’)t‘.ﬂ, + du « Monitear (le* lthx-
g)n:i’iu‘l"l universells de mil huit cent s01-
” t » 3
e aison eb 1a signature so-

el,
gous la E
CI31ES £ 110T et G. HUGELMANN,
Ladite speisté 2 , 501 t«1eguq ggﬂjsi’
¥ et bolel Laffitie, 27, et devail o¥pH
per gix mois apies la Icrr_z‘q,urfcpm S
pésition universelle de il Duil ¢ ]

xante-sept,

Est et demeure dissoute d’'un commun
aecord entre les parties, & compter de ce
jour, : .

Art. 2

M. G. Hugelmann est nommdé liguida-
teur de ladite sociglss avec les pouvoirs
les plus éiendus et altachés a cette qua-

lité,”
Art. 3

ciéid. est fixé & Paris, rue Choisenl, 3.

Pour extrait :

Signé, G. HUGELMANN,

(898)° J. Liot.

D’un acte sous signatures privées en
date du vingt décembre mil huit eent soi-
xante-six, enregisiré,

Fail enire : =

M. Gabriel HUGELMANN, homme. de
letirgs, demeuramt & Paris, rue Choi-
seul, 3,

Et une personne dénommés audit acle,

1.1" a €ié extrait litigralement ¢ qui
suit :

Article premier

Une société est formée par ces présen-
tes entre les soussignés en nom” collectif
3 Végard de M. Hugelmann, et en com-
mandite 2 Végard des..., s0u8 i¢ lilre
de: « Docks de YExposition universelle
de mil huit cent soixamte-gept, »

Art. 2,

Cette société a pour objet :

{° Une exposilion des produits natio-
naux et étrangers, de Vindusirie, dg Va-
griculture et des arta;

"2°La vente en commission des produits
exposés;

3¢ Les venies commiges par ies indus-
triels, agriculteurs el artistes qui, ayant
des produits admis & V'Exposition uni-
' verselle du Champ -de-Mars, en auraient
dépose les similaires dans les docks de
la société ;

4o U’exploitation du journal « le Moni-
teur de PExposition universelle de mil
hnit cent soixanie-sept, » et du guide
oﬂf,_rt en prime aux abonnés de ce jour-
nal ;
5° Enfin lorganisalion /une agence
générale destinée & rendre anx éxposants
de toutes les nalions les services habi-
tuels de tout correspoundzni commer-

cial,
Art. 3.

La société commencera cg jour, et fi-
nira six mois apres la fermeture de PE«-
position universelle du Champ-de-Mars.

La raigon et la signaiure sociales se-

ront :
. HUGELMANN et Cie,
Le siége social sera 2 Paris, rue Laf-
fitte, 27.

Art. 3.

La commandite est fixée & cent mille
franecs, sur lexguels tremfe-cing milie
francs ont déja ¢ié versés par (ie com-
manditaire) poar études el trayaux pré-
parateires, & la chargs -de ladite so-
ciété.

Le surrlus sera versé 3 la caisse de la-
dite sociétd au fur et & mesure de ses be-
s0ins. 4

Art. 8.
_M. Hugelmann aura la sigpnature so-
_ciale, mais pour les besoins socianx seu-
lement, et sans qu’il guisse jamals eréer
niacecepter aucun ¢fict de commarce ou
latire de change, si cs r’est & raison du
'passit qoi pourrail grever Papport que
. Huzelmann resie 4 faire aux termes
de Parlicle 4 de Paete social, les pariies
entendant expressément que des vateurs
de cetle nature.soient ab:olument nulles
et de nul eff:t, lant a P'ézard de la so-
ciété, qu’a égard des tiers porteurs aux-
quels avis officiel de cetle restriction sera
donné par la publicalion des préseales.
Pour extrait

(899) Signé, G. HUGELMANN,

Agencs CODERCH et FAUQUE pointe
Saint-Fustache, numéro unique (rue
Montorgueil, 4).

Par acle do guinze décembre mil huii
cent soixante-six, enregiaird,

M. Gustave MARQFOY, rue de 1a Chauns-
sge-d’Antin, 49,

Et M. Claude-Vietor VIARD, boulevard
Malesherbes, 48, o

Ont formé & Paris, dudif jour, peur dix
ans,

. Song la raison :
MARQFQY et VIARD,

Une sociélé pour Vexpleiiation et ven-
te de tabacs de la Régie frangaise dans
le Royaume Uni.

Leg associés ont la signature sociale,

M. Viard fait les apports spécifiés dans
Vacte 2 ses risques et périls;

Eo conséquence, il déclare décharger
M. Margfoy el la soeiété Marafoy et Viard
de toules les pertes gui pourront surve-
nir dang les opérations gocisles.

Il prend aussi & sa chargs toules les
conséquencas, guclies qu'ellés soient, des
engagements pris ou & prendre xu nom
de la sociélé, M., Marqidy n’entendant
faire & la société que l'apport de son
traité et de son industrie, et' i, Viard re-
connaissant que cet apport est équiva-
lent de ses apporis.

—(903)~ CoDPERCH et FAUQUE.

Suivant acte rega par Me Tandeau de
Marsac et son coliéxue, notairgs 3 Paris,
le dix-neuf décembre mil huit cent soi-
xante-six, enregisiré,

M. Bugéae HUGOT, ancien gdirecieur
dn Thédlire des Nouveautés, demeurant
a Nogent-sur-Marne (Seineg),

Bt Mme Marie-Joséphine-Albanie DE-
LESTAING, veuve de M. Pierre-Marie-
Lonis POULIE, artiste dramatique, dg-
meurant a Paris, rus Lafayeite, 87,

Ont dissous, ‘& ‘compter da dix-neuf
déecembre mil huit cent gpixante gix,” la
société établie eiitre eux, par acte recu
par ledit Me de Marsac, le vingi-huit aout
mil huit cent soixante-six,

Sous la raison sociale:

BUGOT ¢t Cle,

Pour Yexploitation di ThéAtre des Non-
vaautés, & Paris, rug di Faukourg-Saint-
Martin.

Mme veuve Poulié a été chargée de la

Le siége dela liquiaa'tion de celte 20-1

1ifr§!‘itidation et aregu tous pouveirs a cet
effet.
Pour extrait ¢

(903)~ Signd : DE MARSAC.

Snivant aets regu par Me Schelcher,
soussignd et son coliégue, notaires 3 Pa
rig, le vingt deux décembre mil huil cent
goixante six, enregistré,

M 4, Henry-Phitémon HAMEL,

"~ Ef Louis-Victor CHAROLET,

Teus deux négogiants, demeurant & Pa-
ris, rae Neuye-Saint- Augustin, 4, i

Ont prorogé de nix années, da premier
janvier mil hvit cent soixanle-sepl av
trente et un décembre mil huit cent 8o~
xante-douze. la durés de la sociflé en
nom eollectifayant son riége a Paris, rae
Neuve Saint-Augustio, 4,

Et pour raizon socials :

HAMEL et CHAROLET,

Constiluée par acte recu par Me Tresssa,
potaire & Parig, le viogt et un avril mil
huit cent einguante-sepl, publié confor~
wément 2 la Jol.

Les autres clauges dudit acte ont été
maintenues sans dérogalion,

Poar extrait

(887). Signé, SCHELCHER.

Etuda de Me Edmond COCHE, avoué 2
Paris, boulevard de Sébastopol, 31.

D’un acte sous seings privés, en date
du dix-neuf décembre mil huit cent soi-
xante-gix, enrvegistré & Paris le vingt et un
décembra mil huit cent goixante-six,

1t appert :

Qu'il a 616 formé ure société en nom
colisctif ayant pour ohjet la fabrication
et le commmerce des flsurs artificielles et
des ploemes,

Entre :

Mm= Joséphine Francisca RUGGH!ER!,
éponse da M, Edonard - Charles DHLA-
PERRIERE, diment assi*i¢e et autorisde
dudit sieur son mari, avec lequel elle de-
meure & Paris, rue Richelieu, 200,

Et MU Louise ZUCCOLINI, demeurant &

Paris, houlevard ds Latour-Maubourg,
n. 68;
Qua’la durée ds cette sociéts e-t fixde &
detx années, qui' commanceront & con-
rir le premier janyvier janvier mil huit
ceni soixante sepl;

Que 12 signatore et la raison sociales

sont : 8
DELAPERRIERE et ZUCCOLINI ;
Que la signature scciale appartisnt 2
Puae et & Paufre associée, mais qu'eiles
ne pourront en faire usage que paur les
besoing de la société; qu'en cufre, tout
engagement dépassant la somme ds eing
mille francs ne pourra éire contraslé
qn’avee le coneours des deux asgociées.
Le siége social est &tabli & Paris, rus
Richelien, 400.
Pour extrait:
(894).

Etude de XMe DELEUZE agréé,
rue Monimatre, 446,

D'un jugement rendn le vingt-deux dé-
cembre mil huit ceni goixante -«ix, parle
Tribupal de commorce de la Seine, eare
gintré,

Enire : ; S

Un actionnalre de la soeiété ci aprés
désignée, !

Et MM. L. HAMON et Cie,

Société dite bangue de placement et
d’émisgion, formée par acte regn Dela-
porle ¢b son collégue, nelaires & Paris, le
vingt deux mai mil huil cent soixante.
trois, avec siége social a Paris, rue Tait
bout, 5%, .

Apperk:

Ladite sociéié a 6t6 Adéclarde dissoute,

M, Olivier, demeurant a Paris, rue St
Georges, 38, et M. Vidal, demeurant 3
Parie, boulevard de Sébastopol, 137, en
ont 16 nommés liquidateurs.

Pour extrait:

(895).

COCHE,

Signé, DELEUZE.

Etude de Me DELEUZE, agréé,
rue Montmarire, 146.

D'un acte sous seings privés, en date 3
Paris du dix huit décembre mil huit cent
soixante-six, enregistré,

Intervenu enfre :

M. Alexis BRETON, négociant, demeu-
rant & Paris, boulevard des Italiens, 41,

Ei M. Gaston PROTAT, négociant, de-
meurant 3 Paris, rue Montyon, 44,

Avpert s

Est dissoute, a partir du trente geptem-
bre mil huit cent soizante-six, la'société
formée enire les parties, sous la raison :

BRETON et PROTAT,
par acte privé du quatorze oclobre mil
huit eent soixante-siz, ,

.Ayant eu pour objet le commerce des
bronzes, ameublements, lampes, suapen-
sions, garnitures de cheminses, ébénis-
terie, objets d'art et de fantaisie,

Avee aifge social & Paris,boulevard des’
Iialiens i1,

M. Breton en est liguidateur &
pouvoird les plus éfendus,

Pour extrais :

(877).

ec les

Signé, DELEUZE..

D'am acte sous seings privée fait friple
4 Pariy, le viagt décembre mil huit cent
i -3ix, enreyisire,

M, ile ROBERT, demeurant & Paris,
boulevard Beaumarchais, 7,

Et detix autres personnes dénommées
audit aste,

Il -appert ¢

Que les parties, acquiesgant a la sen-
fence arbitrale, en date ¢u trenie octo-
bre mil huit cent soixante-gix, dépovée
au greffs Gu Tribunal eivil de la Seine le
deux novembre suivant, enregistrée;

Les sociétés d'entre les m@mes pariie§,
déclardes ‘dissonteés par ceile gentence,
sont tenues pour telles aux dates suivan-
tes, nonobsiant toutes aulres conven-
tions et publications, gue les présentes
annulent gavoir : ;
An irents et un décembre mil huitcent
soixante ciog, celle constiluée par acle
sous ‘seings privés dn quinze novembre
précédesnt, enregisiré, 4

Eiitre ¢

M. Emile Robert,

Et un iiers commanditaire,

Ayant gonsiéze 3 Paris-Yercy, boulevard
deBerey, 22, pour ba consignation des vins
et spirituenx, Gui a commencs le quinze
novembre mil huil cent soixants-cing et
qui devait fipir ie trente et un décembre
mi! huit cent seixante-aix,

Sous la raisom 2

Em. ROBERT et Ce.

Au, 8€izs mai mil huil cent soixante-gix
|2 soeidlé- constituée anssi par acte sous-
seigd privés du dix-huit janvier préeé-
dent, enregistré,

Enpire :

M. £mile Robart,

Et denx commanditaires,

Ayant son siége susdit boulevard de
Bercy, 22, ausei pour objet 1a consigna-
tion des vins etapivitueux, d’une durés de
eing antées, du premier janvier mil huit
cént'soixanie-six au trente et un décem-
bee mil huit eent soixante et onze,

Soua la gaivon :

Em ROBERT et Ce.

M. Gharles Milievoye, demeurant & Pa-
ris, 21, bouleyard de Strasbourg, a 6ié
nommé ligeidateur de ces deux sociét
par la méue sentence, avee les pouvoirs
afférents, eg que 1¢8 pariies conficment
également :

Poue extrail :

(862

EM. ROBERT.

Par délibération prize & Vunanimité lc
dimanche seize décembre mil huit egnt
soixante-six, par Vassemblée générule
des commanditaires de i3 soulelé « 1a
Sineérité, » établie & Paris, rue de la
Forge Royale, 48,

Sous laraison sociale s

H. VANNAISSE et Ct>,

M. Henri-Laureni VANNAISSE a cessé
ses fonctions de gérant.

Ont élé nommés en son remplace-
ment :

1° M. Nieolas-Marig-lsidore FOURDE-
RET, compiable, demeurant & Paris, rue
Chapon, 24%; :

20M. Jean-Baptiste GIRARD, agent gée« |

néral de 1PAssucialion philotectinigue,
demeurant a Asniéres (Seins), roule d’Ar-
genteuil, 88 ;
3> M. Frangois Joseph LESAGE, chef
de burean an chemin dg fer de FOuest,
demeurant 'a Aspiéres (Selne), avsnue
Flachal, 18. 2
En conaéjquence, la raison et la signz
ture soCuiles serenl A Vavenip s
FOURNERET, GIRARD, LESAGE et Ce,
Lasignuture appartlendra & M, Girard
seul,

Le président de lassemblie,
LisEUX.
Le secrélaire,

(875) J. GAUD.

Suivant acte regu par M LAVOIGNAT,
notaire & Paris, ¢ vinyt el un dgcembre

milihuit cent soix 51X,

Enregisirg w= Luuiss LEDUC, nfgo
ciante, époase de M. Charles HOFELE,
demeuradt a Paris, rue de la Paix, 7;

1y inme Marie Dorottiée Frédérique HO-
FRLE, négociante, 6oouse de M. Jean
Gharles -Nicolas RATTAIRE, demeurant &
Paris, rue Luxembourg, 51,

Ost prorogé jusqu'au frente et un 4é-
cembre mil hugt eent soixante-sept , 1a
durée davani expirer lg treute juin de la
méms année de la sociélé en nom col.
tectif, foriée vuivant acle sous gignatu
res privées en dale du piemier juillet
mil huip cend einguanie-sept, enregisire,
entre M+s HOFRLe et BATTAIRE, slors
demoiselle, sous la désignalion KAPE et
HOFELE et 'sous la raison suciale :

HOFELE et LEDUCG,

Ayant pour but la fabricalion et le
commercs de chapeaux et coffures deé
dames, et les modes, dontle siége est a
Paris, ci-devart rug d’Aatin, 4, et aujour
®’hui rue de la Paix, 7, :

Par suite, ladiie société continuera cre
nom collectif entre Mt Hofele et Ral-
taire, jusqu’an trente et un dgcenbre il
huit cent soixante -sept ;

Mais la raison _sociale sera :

HOFELE sceurs. 3

Chacune des assuciées aura la signa~
ture sociale, dont eile ne pourra. faire
usage que pour les besoins el affaires de
la sociél, ef, en cas de décés de l'une
deg assoeciées, la soe'élé conlinuera ayee
s¢ héritiers de la préuécédde et ia aurvi-
vanie adminisirera geule Spus ia meéme

tion du fonds négessaire pdur la valeur
de luifive el zon exploitation ; el les
bailleurs de fouds pour un: miflion neuf
cent quatri-vingt millé franes';

Au total, deux miltions cing cent frente
mille franca qui ont 616 versés par cha-
cun des inféressés.

Il a ¢i6 convenn gie les béoéfices et
les pertes seraient 1éparties entre chaeun
intéressds

des en proporiivn ds sa
nwe,

Pour exlrait ¢

(900 gné : PRUNIER-QUATRENERE,

. D’un acte sonaseings privés, fait d-subls
A4 Paris, lo vinut qud 1ésetsbre mil
huif cent suixauie-s e Qisire,

H aopert :

Qu’il & ¢i6 formé entra : \

12 M Amadlie ROCHE, négoeiant, dez~
meurant-a varis, rue de fa BoulesReuge,
. 7

20 Lt M. Augusle-Francois LECESNE,
nézociant, demenrant &'Paris, rus Beau-
treillis, 44,

Ung eociété en nem colleetif poar
ploiter en’ comuun T8 fonds e ¢
ey cs de marchdnn de vin ‘et kifirit .
qils ont eréé a Paris, pert de Berey, 47;

Que la raisen ot laisiguaiure sociales
soub ¢

€%~
\y

SNE et Gis;

Que la soci¢tié sera gerée ef adminis-
irée par les deux assoc'és indistinele-
menl, goiont toas deux ia sigpnature so-
ciale, 3 la charge de Wen faire neage (e
pour les besoins el aflaires de la société,
& peine de nullilé;

Que la durdéerde 1a socidté est fixée 4
quatre ans, gui ont commencé te premier
janvier mil buit ceni soixanie-six pour
finir ‘le premier janvier mil huit cent
soixante-dix ;

Que Papport versé par chaque asgocié
esl de einquanie mille francs,

Pour extrait:

L§

LECESNE,

(897, HOGHE.

D’uon acie passsd devant Mes Desforges et
Bertrand, notaireg A 'Paxis, le wipgl dé-
eembrs mii hipil cent gcixanie six, enre
gisiré,

1t'appert :

Que la #02i6t6 en nom epligctif qui a

5AUGE, fabricant de
Paris, rue .des

o
=1
W
=3

A=
o

a
Blanes-Manleaux, 85,

Et M, Vicior-Charles GODDET. fabri-
eant de papiers, ddmouraitl & Paris, rue
des Petitys-Eenries, 5,

Sous la raison soviale :

Emife DAUGE &t Cle,

E! dont 18 gifie était & Parls, rue des
Blancs-Manteanx, 33,
sule v’un eommun.accord
sociée & partir dudit
joar vingt décembre wll it cent soi-

a é1é nommné liguidateur
16 avee [eg pouvoirs ey
901y

D'an aets sous seinga privés, en dale ?
' sbre mil hait
méme

stre e

demeurant 3 Parig, boulevard 4u Temple,
n. 2 bid
E1M

Nicolas LECLERG, négogiant en
, demecurant a Paris, reeTiquelonne,
0, 12, :

Il ‘appert ce qui suit :

La soeiéié en nom - collestif formée le
eing juin mil huit cént soixante,

Sous la raizon sociale ¢

Ern. PATOU et LECLERC,

Ayant pour objet le commerce des
cuirs; et dont le siége social est itus rue
Fiqueionne, 12,

Est digscute 2,
vier prochain,

parlir du premier jan-
(892).
2

Agence CODERCH et FAUQUE. pointe SI-
Eustache, udwméro unique (rue Montor-
gueil, no4).
par acte du dix-sept déeembre mil huit

cent soixante-six, envegls ré, f
M. VAGNER (Jacob), marbrier, boule-

vart de Grenelle. 8,

Ef MM, MOSER, VESSIER, MAGNET,

SERGEYS, ALT (Pierre), GOMBAUT, BAC

QUERIE, THOMASSIN, NOEL, ALT (Jdo-

raison sociale,
Pour extrail :
(896)

Elude de Me PRUNIER-QUATREMERE,
agréé, 12, rus Pernelle.

D’uh acte sous seings privés, en date 3
Paris du vingt décembre mii huit cent
g0ixanje-six, enregistreé :

1L appert : 2

Quée M. Anatole BERENGER, agent de
change preés la Boursg de Paris, ¥ de-
meurant, rie de ia Michodiere, 48,

Fi quairk personngs dénommees - au-
dit acte, 5 g i

Ont arrélé fes conventions ayant pour
objet de réglerles conditionsauxquelies,
pa']rva *pﬁiczfti(m du bénétice de ia loi du
deux juillet mil huil'cent soixante-deux,
M. Bérenger #lest adjoint les quatre per
gonues dépomuiées audit acle a titre de
bailleurs de fonds intéressés pour partici-
per aux bénefices ou aux peries pouvant
résulter ae I'exploitation de Poffice d a-
geuf de changs, dont M Bérenger- éte{u
litulaire ; el de la liquidation de sa Va-
leur. G’é dtt :

It a éié dit @ Srg o d o =

Que M. Bérenger, qui éfait titulaire de
son office, serait seul gérant res{)onsx?le;

Que les autres inléressés eraient sim-
ples bailleurs de fonds passibles seule-
meni des pertes 3 uo’%cus‘reuea des
fonds quils aurd B

Ladite conyeniion 2 (81 l;u‘i,f;w;;(‘)g:
douze anpées qui ont commence a oo
le dix décembre mil huit cent m_;l_xfm!ei-'-
gix, pour figir le dix decemhremxl huit
cent goixante dix-huit. v

M. Berénger a ‘eoncouru pour clig

Signé : LAVOIGNAT.

ceni cinquanie mille francs 3 la forma-

queg), GOOSSE. BAASSE, HAGDELLE,
LELKUX, GROUX, JOUBERT. HAMEN KL,
DUBUT, RENUARD, LEROY. w»UBOIS,
tous ouvriers marbriers, demeursnt a
Paris, ont form#& dudit jour, pour douze
ans,

Sous la raison :

VAGNER et Ce,

Une sociélé coopéralive pour 1a mar-
brerie ; Riic T

M. Yagner, président, a la signature
sociale.
o ze est avenue du Maine, 14;
Le capital est fixé & 12,200 tx
1904) VAGNER (Jacob).

o

TRIBUNAL vE COMMEIL

Jugement du Tribunal de commerce de
la Seine, .du I8 novembre 1866, lequel

veporte et fixe définitivermient 2u 36 no-
vembre 4865 Uépoqus de In cessation des
paiements du sieur HERMANN, peinire
en voitures, demeurant a Paris, avente
do 1a Grande-Armée, 10 (N° 5747 dua gr.).

Jugement du Tribunal de commsree de

| ¢i-devant ,

7
w

sine, du 7 décembre 1866, lequel re-
@’homologuer le concordat passé la
bre 866, entre je sieur FAVARD,
anr crgant, demeurant a Paris, boule
vard  do  Sirashourg, 70, ci-devant, av-
tnellement & Paris La Villetle , tue de
Mdrsciile, 5, ¢t ses créanciers;

aAnmile, en eoneéquencs, ledit concor-’
dal 3 Uégard de touvs les intéressés;

Et altsnda ux termes de I'arlicle
520 du Code de cowmercea lea créanciers
sont de plein droit en élat d’'union, rene
voie teg partics intéroseées devant M. le
juge compmissairs pour étre procédé con-
formément 4 1a loi {N= 5479 du gr.).

s

Déciarations de Faillites
Du 27 décembre 12866,

ur BRIER (Armand-Jean-Baptis-
ie), purior demenrant & Parig, rue
Taithogt, 8 ; nomine M. Dommartin juge-
cormissair~ | et M aireg ] rus des
Becles, n, €2 synaic provisvire (e 7232
du gr.).

1
1
fuse

e}, ai

b ur CORNUT ( Gentille-Piorre-
Louis ), marchan tailleur, dendourant 2
“aris, bouigvard Montwartye, #; nomme

M, Melon de Pradou juge-cominissaire,
et’ M. Beaufour, rue dn Cousesvdtoire,
‘i 40, syadic proviseire (Ne¢ 7233 du gr.).

Du sisur DUTU (Henry-Alfred}, entre-
preneur de plomberie, demeurant a Pa-
rig, rue des Amandiers, 4105 (20° arren-
dissement); nomme M. Veyrat juge-com-
migsaire, et M. Davin, rue de I'Echiquier,
u. 12, syndic provisoire (Ne 7234 da gr.).

Da la dame veuve HEIDEAU  (Addle
Baillif, veuve dl sieur Nicolas Hejdeau),
iadite dame ayant itenu hdtel meubld &
Paris, rue Lafiltte, 26, demenrant méme
ville, rue Monsicur-le-Prince, 49; nomme
M, Dommartm juge-corimissaire, et M.
Moncharville, rue de Provence, 52, syn-
die proviseire (N- 7233 dua gr. ).

Du sieur KLEIN (Philippe). relieur, de-
meeranl & Paris, rue de I'Echauaé, 15;
nomme M. Veyrat juge cominissaire, et
M. Pinst,roe ‘de Savele, 6, Syndié provi-
soire (N* 7236 du gri).

Ly sieny MOUSIS (Pierre.Charles), com-
missionnaire en marchandises, degien-
rant & Paris, roe des Petites-Keuries, 53,
pomme M, Melon de Pradou juge-eom-
missaire, et M. Bourbon. rue Richer, 39,
gyndic provisoire (V= 7237 du gr.).

De la Dme Ve MATHIEU (Reine-Victorine-
Panline Comle, veuve du sieur Pierre-
Frangois-Lioois Mathicw;, latite dame
mareénande de lingerics . demeurant 2
Paris, boulevard Bonne-Nouvelle, n. 17;
nomme M, Demmartin ' juge<commissai-
et M. Saution, bouievard Sébasto~
nol, n. 9, syndic previsoire (Ne 5238 du
8C.),

e la gorciélé en commandile A, SO-
RIEUL et O, ayant pour obj.t le com-
werce de lingeries et nouveaulés, dont
le siege esl & Paris, roe de Riveli, n. 236,
compasée de Dle Agathe-Joséphine So-
rieat, demeurant au siége social, ¢t d’on
commanditaire ; nomme M ‘Melon de
Pragou juge-commiseaire, et M. Trille,
rue St-Honoré, 217, syndic provisgire (N
7239°du gr.).

bu sieur TAFFARY (Frangois), mar-
chand de vin, demeurani & Paris, bou-
levard de Puehla, 45; nomme M, Veyrat
juge-commissaire , ¢t M. Meys, rue des
Jefioeurs, 41, syndic provisoire (Ne 7240
du gr.},

PRODUCTION DE TITREE.

Sewntinviiés ®' produire, dans (e délat
le ving: jours, & dater de ce jour, lgurs
¢35 06 Creances, seCwmpagnés dun bor-
eau sur papler (imbré,indicatifdessem-
wes aréclamer MM . lescréanciers

Du gieur KINGUEL ( Désiré ), bottier,
demeurant & Paris, rue de la Banque, 3,
eutre les maing de M. Henrionnei, bon-
levard Sébaslopol, 46, syndic de Ia fail-
lite (= 742¢ du gr.);

Du sicur PELTON (Lonis-Jean), photo-
graphe, demenrant & Paris, avenue de
Hmpératrice, 83, entre les mains de M,
Moncharville, rue de Provence, 52, syn-
dic de la faillite (N° 7194 du gr.);

wu slour DANGEE ( Louis-Alphonse),
apcien marchand boucher a Paris, pas:
sage Ste-Marie-du-Temple, 46, demen-
rant méme viile, rus Servan, 4, entre les
maing de M. Sarazin, rue de Rivoli 39
syndic de ia faillite (No 7475 du gr.);

Du sieur VAILLANT ( Jean Gustave )
¢picier ef fruitier, demenrant 2 Paris,
rue Buzelin, n. 5, enire les mains de M
Chevaliier, rue Bertin - Poirée, 9, syndic
de ia faillite (N° 7482 du gr.;

Du sieur HUSSON (Gbarles-Ernest),
charpentier, demeurant a Paris, rue Bau-
daricourt, 60, entre les mains de M. Gau-
che, rue Coquilliere, n. 44, syndic de la

faillite (N« 7184 du gv.);

four

287 cBnformite de Uartigle 898 du

L& Padwmission des s¥éaress,
minedints MmenT Apriel sy

OCATIONG B R CRBLNCITRY .
EREALES d g vesdye By Tribynsgide
oo dg Paris, salledas apseibids;
Haz 8M. (g erdanelnrg

AFFIRMATIONE,

Du sieur MAURIN i

JBieur UN, négociagnt, demen-
rant a Paris, rue ey Vieux-Colo'mbiar, 8,
ag;ue{lempnl sans domicile
Janvier, & 4 heure (N° 55i0

conna, la 3

agr.); v

D sieur VIARD (Eu

ou sieur VIARD gépe), entrepre-
g?\u‘ e macounerie, demeurant 3 P:!pris-
;A88Y, TUc ae ia Tour, 97, 1 3 janvier, &
4 beure (N° 7054 dg gr.; :

Du sieur BABILLON (

Du sieur BA LON' ( Auguste-Napo-
i'é‘m,,l, épicier, demeurant agi}aris-lﬁ;{l’ti-
gnoves, rue de Lévis, 8, le 3 janvier, 2 4
heure (N° 7027 an gr.); x

bu sieur PERRARE (Mi i

: ARARE chel-Francoig-
Socrate), rﬁcamcmn, demeurant a E>gri51

Ig; ‘es TrOis-Bornes, 45 big, ayant fait 16
ommerce sous la raison Perrare et (W

SMMErCe, E1re procéds d i yiri N

le 3 janvier, & 1 heure (N° 6966 d‘u gr.)s
| bu sieur LEBRETON ( Jean-Bapuists
loueur Ge vgitures, demeuranta Pari
rue do Chemin-des-Boeufs, n, 5, I 3 jane
vier, 3 4 bears (N© 6989 da gr,;

bu siear CAMPION (Emile), mare
épmeg{4 dlemael_xran_t a ;aris.;'rue,\s‘t‘psi?ﬂ
veur. & 3 janyier, a 2 heures (N-
Tt > (N- 6955
Feursire prasddé,soxslapriciden
H, ls’iwa-wmm{;l;zira, UL wgrxm:;fif:
s1_efirmation deleuricréences,
No74. 11 est néeessaire que lgk erfan.
claThecnvoquds pour les vérification ot
sffirmation deleurs aré&nccs’r‘ema‘l!em
wréalablomontienurstitres 33 es syn.
1eB.

)s

s Efwﬁbanms .
u sieur ERRARD {(Joseph-Alnhons
avant tenu éLablissementgle borzlilolgne)
Paris-Batignolles, rue des Dames, 3 de-
meurant méme ville, rué Capron, 5, leg
janvier, 3 42 heures (N° 6383 du gr.);
FPUT GRIGNUT G EE PAPDOT L GuS SYREL
2étaide ia felllite st}dﬂtbéra’r:;;zr'igd;g :
matier du concardat, 8%, v a liey; 3'ena
gnare déclarsr en €tal unian, el dans cg
dernter €az, étre immedialenient consulies
tnnt guy gz falis delagestion guesur 'y~
jilite du maintien ey dx remplacement des
symdics, ke
_1i mo gera admisque les créanclers vé-
rifiés et aflirméa ou qui £2 seropt taif re-
lever de 1a déehdanes. e
Les créanciers et lefalllipauvenipren.

Gre zn greffc communication dn rappoxt
des syndies et dn projet de concordat.

AFFIRMATIONS APRES UNIOR.

+Messicurs les créanciers composant
'union de la faillite du sieur VASSEUR,
TILLOY, négociant, ayant demeuré A Pan.
lin, demeurant actuellement & Paris,
houlevard du Prince-Eugéne, 444, en re-
tard defaire vérifier et d’affirmer leurs
eréances , somt invilés 2 ge rendre le
3 janv., & 4 heure firés précise, au
Tribunalde commegee de la Seine, salle
ordinaire des assemblées,pour, sousls
présidence de M. le juge-commissaire,
proeéder A la vérification et 4 afiir-
gzatiun) de leursdites erédances (N© 6224
o gr.).

. . DELIBERATION.

- Messieurs les créanciers du sienr BER«

GER, fabricant &articie« de Paris, de-

meurant a Paris, rue Michel-Te-Comte, 22,

sont invités & se rendre le 3 jany,, & 4

heures {rés précises, au Tribunal de com-

merce, salle des assemblées des faillites,
pour entendre le rappori des syndics
sur la situation de la faillite, et le failli

en ses exp.ications, et, conformément a

Part. 510 du Code de comnmeree, décider

g'ils se réserveront de délibérer sur un

concordat en cas d’acquittement, et si,
en congéquence, ils sursegiront a statugr

Jusqu’apres I'issue des poursuiles en ban-

queroute frauduleuse commencées con-

tre le failli.

Ce sursis ne pouvant &ire prononcé
4wa la double majorité déterminée par
Vart. 507 du méme Code, M. le juge-com-
missaire les invite & ne Ems manquer a
cette assemblee, a laquelle il sera proc
dé a la formation de Punion, sile sure
sis n’est pas aceordé.

Les créanciers et le f2illi peuveni prens
dre au greffe communication du rapport
des syndies (Ne 5646 du gr.).

ASSEMBLEES b3 29 DECEMBRE 4868,

DIX HEURES: Bordié, cone.—Varlet, redd,
de comples, Maillochen, id. — Veuve
Corbierre, id, —~ Jacquet, id.

ONZE HEURES: Guilbot, synd, — Dame
Boulard, ouv.—Laumonier, ¢l6t.—Fran-
¢on, id,—Lobjois, id. — Lamotbe, id.—
Lepequet, id.' — Naudé, id, — Touzard,
cone.—Trarbach, id. — Théry, redd. dé
comples.—Devaire, id, — Cbauva!i, =
Dame Vauquelin, id. — Dame Klein, ide
—Prudhom fréres, id. %

m1p) : Lafiiie et G+, cl10t. — Huguet, jd.—

Bernard, redd. de comptes, — Piguére

et C*, Langlois fils jeune et C', 1d.

UNE HEURE: Mazas et Ci¢, synd, — L6VY»
ouv.—kiierdgaard (Magnus), id,—Maure
lon, cldt.—Cordore de Paz, clot.—Dal~
phin, c¢one. — Butleaux, affirm.aprés
union.—Harrouet, redd. de corplet.—
Moynet,id.—Thorean-Levaré, id.

DEUX HEDRES ; Thibault, cjot.—Lacombeés
conc. — Froment, redd. de compies.

Veuva Decoudun, id.
VENTES MOBILIERES.

VEHTES PAR AUTGRITE DEJ TETICE, -

Du 28 décembre. "
En Photel aes Comiiegaires - Prissurss
rue Rossini, 6.
Consisgjant gn ¢ o
8130—Tables, buffst, armoire 3 glace,
reaw, fauteuils, commode, 8lC
Le 29 décemibre.
8131—Bureau, fauieuil, canapé,
agencememﬂde tjhé&tlge,‘ eie.
ue Jacob, 4. 1
8132—Tables, chaises, armoire, penduifs
bitlard, comptoir, verrerie, eic.
Le 30 décembre.

Rue de la Mairig, 20, & fmtony'dulei
8133—Chaises, tables, fauteuils, pen
buflet, canapé, billard, etc. l

Grande-Rue, 34, & Arcueil gub
8134—Comptoir, balances, armolret.‘J
ridon, uetensﬂes de charculier, lem’-"
Sur la place da Marché de Gen Vo1
8135—Brocs, mesures, pgg;g_m;{é P
{ sau, cocotle, valsse!la, Bb :
é‘l)llr]'rl’;:préce publique de Vﬂlet-a;t:&use s
gi36—Fournesv, Marmites, 09120 (
boureig, 2 piéees vin rouge, ar-:ilandé-
Rue Mopgenot, 5 el 7, & SACIG
187 Bureaux, fautenils, bi e
canapés, guéridon, lampes, © 8.596'
Ruse du Goulet, 63, NS’]?Ye,-wwen.
8138—Six chevaux, ¢ind von;xcl: 5
aues, ehaises, pendulies, €t

bue

rideauss

1'un des géraﬁ% UIPL,E!‘.‘”'

e

Enregistré & Paris, 1o
Recu gaux francs trente centimes,

Décembre 4866, Fe

IMPRIMERIE A, GUYOT ET SGRIBE, boulevard Bonne-Nouvelle,

Certifislinsertion sous le n° :

26 (impzsse des Filles=Dien, 5.)

L

Vugpour légalisation de Ja sign

Le maire du 10 arrondissements

-




